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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1300/2014
(2014. gada 18. novembris)

par savstarpéjas izmantojamibas tehniskajaim specifikacijam attieciba uz Savienibas dzelzcela
sistémas pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvietoSanas sp&jam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. junija Direktivu 2008/57[EK par dzelzcela sistémas savstar-
péju izmantojamibu Kopiena (') un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu un 8. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 881/2004 (?) 12. panta noteikts, ka Eiropas Dzelzcela agentiira
(turpmak “Agentiira”) nodrosina, lai savstarpgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas (turpmak “SITS”) tiktu
pielagotas tehniskajam progresam, tirgus tendencém un socialajam prasibam, un sniedz Komisijai priekslikumus
par SITS grozijumiem, ko ta uzskata par vajadzigiem.

(2)  Komisija ar Lemumu C(2010) 2576 (°) pieskira Agentiirai pilnvaras izstradat un parskatit savstarpgjas izmantoja-
mibas tehniskas specifikacijas, lai paplasinatu to darbibas jomu attieciba uz visu Savienibas dzelzcela sistému.
Atbilsto$i $o pilnvaru nosacijumiem Agentiirai tika lGgts paplaSinat darbibas jomu Komisijas Lémuma
2008/164[EK (*) paredzétajai SITS par Eiropas parasto un atrgaitas dzelzcelu sistémas pieejamibu personam ar
invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto$anas spéjam, attiecinot to uz visu Savienibas dzelzcela sistému.

(3)  Agenttra 2013. gada 6. maija iesniedza ieteikumu par SITS pienemsanu attieciba uz personam ar ierobeZotaim
parvietoSanas sp€jam.

(4)  Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par personu ar invaliditati tiesibam, kam pievienojusies Savieniba un
lielaka dala dalibvalstu, pieejamiba atzita par vienu no tas vispargjiem principiem. Tas 9. panta valstim dalib-
niecém prasits veikt atbilstosus pasakumus, lai personam ar invaliditati nodrosinatu pieejamibu vienlidzigi ar
citiem. Siem pasakumiem jaietver pieejamibai traucgjosu $kér$lu un kaveklu apzinasana un likvidéSana un, cita
starpa, jaattiecas uz transportu.

(5)  Direktiva 2008/57[EK “pieejamiba” noteikta ka Savienibas dzelzcela sistémas pamatprasiba.

(6)  Direktiva 2008/57EK noteikts, ka regulari japublicé un jaatjauno infrastruktiras registrs un riteklu registri, kuros
noraditi galvenie parametri. Turklat Komisijas Lémuma 2008/164/EK definéti SITS parametri attieciba uz
“personam ar ierobezotam parvieto$anas spéjam”, kas ieklaujami Sajos registros. Ta ka $o registru meérki ir saistiti
ar atlauju izsniegSanas procediiru un tehnisko savietojamibu, tiek uzskatits, ka attieciba uz minétajiem paramet-
riem javeido atsevisks riks. Sadam aktivu registram biitu jalauj apzinat pieejamibai traucgjosus skeérslus un kave-
klus un uzraudzit to progresivu likvidésanu.

(7)  Direkeiva 2008/57/EK noteikts pakapeniskas Istenosanas princips, jo ipasi paredzot, ka SITS noraditas mérka
apak$sistémas var ieviest pakapeniski samériga laika un ka katra SITS biitu janorada istenoSanas stratégija, lai
veiktu pakapenisku pareju no eso$a stavokla uz galigo stavokli, kad atbilstiba SITS bis kluvusi par normu.

(8)  Lai progresivi un samériga laika, veicot saskanotas darbibas apakssistému atjaunoanai un modernizacijai, ka ari
istenojot operativas darbibas, noveérstu visus apzinatos $kérslus pieejamibai, dalibvalstim bitu jaizveido valstu iste-
nosanas plani. Ta ka $ie valstu IstenoSanas plani nevar bt pietiekami siki izstradati un tie var neparedzami maini-
ties, dalibvalstim tomeér batu jaturpina sniegt informaciju gadijumos, kad nepiecieSama jauna ekspluatacijas

(") OVL191,18.7.2008., 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 881/2004 par Eiropas Dzelzcela agentiiras izveidosanu (OV
L 164, 30.4.2004., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2010. gada 29. aprila Lémums C(2010) 2576, galiga redakcija, par Eiropas Dzelzcela agentiiras pilnvaram izstradat un
parskatit savstarpéjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas, lai paplasinatu to darbibas jomu attieciba uz visu Eiropas Savienibas dzelz-
cela sistému.

() Komisijas 2007. gada 21. decembra Lémums 2008/164/EK par Eiropas parasto un atrgaitas dzelzce]u sistémas savstarpgjas izmantoja-
mibas tehnisko specifikaciju “Personas ar ierobezotam parvietosanas spgjam” (OV L 64, 7.3.2008., 72. Ipp.).
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atlauja, lai eso$as apakssistémas nodotu ekspluatacija péc atjaunosanas vai modernizacijas, un ja SITS nav pilniba
piemérota saskana ar Direktivu 2008/57[EK.

(9)  Savienibai batu japienem kopigas prioritates un kritériji, kas dalibvalstim batu jaieklauj savos valstu Isteno3anas
planos. Tas sekmés, ka tiek panakta SITS progresiva Istenosana samériga laika.

(10) Lai sekotu tehnologiju attistibai un veicinatu modernizaciju, butu jasekmé inovativi risindgjumi un konkrétos
apstaklos jaatlauj to Isteno$ana. Ja ierosinats inovativs risindjums, razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim batu
japaskaidro, ka tas novirzas no SITS attiecigas iedalas, un inovativais risinajums biitu janovérté Komisijai. Ja $ads
novértéjums ir pozitivs, Agentiirai biitu janosaka inovativa risindgjuma atbilstigas funkcionalas un saskarnes speci-
fikacijas un jaizstrada atbilstosas novértéSanas metodes.

(11) Lai novérstu nevajadzigas papildu izmaksas un administrativo slogu, ka arf lai netraucétu eso$o ligumu darbibai,
Lémums 2008/164/EK péc ta atcel§anas biitu jaturpina piemérot apakssistémam un projektiem, kas minéti Direk-
tivas 2008/57[EK 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

(12)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstigi Direktivas
2008/57[EK 29. panta 1. punktam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Saja regula noteikta savstarp&jas izmantojamibas tehniska specifikacija (SITS) attieciba uz Savienibas dzelzcela sistémas
pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas spéam, kas izklastita pielikuma.

2. pants
Darbibas joma

1. SITS pieméro infrastruktiiras, satiksmes nodrosinasanas un vadibas, telematikas lietojumu un rito$a sastava apak-
$sistémam, ka aprakstits Direktivas 2008/57[EK II pielikuma 2. punkta un §is regulas pielikuma 2.1. punkta. Ta aptver
visus $o apakssistému aspektus, kas attiecas uz pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvie-
toSanas spejam.

2. SITS pieméro $ados tiklos:

a) Eiropas parasto dzelzcelu sistémas tikls, ka definéts Direktivas 2008/57/EK I pielikuma 1.1. iedala;

b) Eiropas atrgaitas dzelzce]u sistémas tikls, ka definéts Direktivas 2008/57/EK I pielikuma 2.1. iedala;

¢) visas parégjas tikla dalas.

SITS neattiecas uz gadijumiem, kas minéti Direktivas 2008/57/EK 1. panta 3. punkta.

3. SITS pieméro visam Savienibas dzelzcela sistémas jaunam infrastruktiiras vai rito§a sastava apakssistémam, kas
minétas 1. punktd un nodotas ekspluatacija péc 12. panta noraditas pieméroSanas dienas, nemot véra pielikuma 7.1.1.
un 7.1.2. punktu.

4. SITS nepieméro Savienibas dzelzcela sistémas esoSajai infrastruktiirai vai rito$ajam sastavam, kas minéts 1. punkta
un jau ir nodots ekspluatacija kadas dalibvalsts tikla (vai ta dala) 12. panta noraditaja piemérosanas diena.

5.  Tomér SITS pieméro Savienibas dzelzcela sistémas esoSajai infrastruktiirai un ritoSajam sastavam, kas minéts
1. punktd, ja to atjauno vai modernize saskana ar Direktivas 2008/57[EK 20. pantu, nemot véra §is regulas 8. pantu un
§is regulas pielikuma 7.2. punktu.
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3. pants
Atbilstibas novertésana

1. Savstarpéjas izmantojamibas komponentu un apakssistému atbilstibas novértésanas procediiras, kas noraditas pieli-
kuma 6. iedala, pamatojas uz moduliem, kas noteikti Komisijas Lémuma 2010/713/ES (').

2. Savstarpéjas izmantojamibas komponentu tipa vai projekta parbaudes sertifikats ir speka piecus gadus. Saja laik-
posma tada pasa tipa jaunus komponentus atlauts nodot ekspluatacija, iepriek$ neveicot jaunu atbilstibas noveértéumu.

3. Sa panta 2. punkta minétie sertifikati, kas izsniegti saskana ar Lemuma 2008/164/EK prasibam, paliek speka lidz
sakotngji noteikta deriguma termina beigam bez nepiecieSamibas veikt jaunu atbilstibas novértgjumu. Lai atjaunotu serti-
fikatu, projektu vai tipu atkartoti noveérte tikai atbilstigi jaunam vai grozitam prasibam, kas izklastitas §is regulas pieli-
kuma.

4. Universdlo tualeu modulus, kas novértéti atbilstigi Lémuma 2008/164/EK prasibam, nenovérté atkartoti, ja tie
paredzéti esoSas konstrukcijas rito§ajam sastavam, ka definéts Komisijas Regula (ES) Nr. 1302/2014 ().

4. pants
Ipasi gadijumi
1. Attieciba uz IpaSiem gadijumiem, kas noraditi pielikuma 7.3. punkta, nosacfjumi, kuri izpildami savstarpgjas

izmantojamibas verifikacijai saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. panta 2. punktu, ir tie piemérojamie tehniskie notei-
kumi, ko izmanto dalibvalsti, kura atlauj $aja regula ieklauto apakssistému nodosanu ekspluatacija.

2. Lidz 2015. gada 1. julijam katra dalibvalsts pazino paréjam dalibvalstim un Komisijai:
a) §a panta 1. punkta minétos tehniskos noteikumus;

b) atbilstibas novértésanas un verificé8anas procediras, kas Istenojamas nolika piemérot 1. punkta minétos valsts notei-
kumus;

¢) saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. panta 3. punktu izraudzitas struktdras, kas norikotas veikt atbilstibas novérté-
Sanas un verificeSanas procediras attieciba uz pielikuma 7.3. punkta noraditajiem Ipasajiem gadjjumiem.

5. pants
Projekti izstrades beigu posma

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 9. panta 3. punktu viena gada laika péc $is regulas stasanas spéka visas dalibvalstis
pazino Komisijai to projektu sarakstu, kas tiek istenoti valsts teritorija un ir izstrades beigu posma.

6. pants
Inovativi risinajumi

1. Tehnologiska progresa isteno$anai var biit nepiecieSami inovativi risindjumi, kas neatbilst pielikuma noraditajam
specifikacijam vai kam nevar piemérot pielikuma noraditas novérté$anas metodes.

2. Inovativi risinajumi var attiekties uz infrastruktiiras un rito$a sastava apakssistémam, to daJam un to savstarpgjas
izmantojamibas komponentiem.

3. Ja ierosinats inovativs risinajums, razotajs vai ta pilnvarotais parstavis, kas veic uzpémejdarbibu Savieniba, norada,
ka inovativais risindgjums novirzas no pielikuma noraditas SITS attieciga noteikuma, un iesniedz to Komisijai analizes
veik§anai. Komisija var pieprasit Agentiiras atzinumu par ierosinato inovativo risinajumu un vajadzibas gadijuma
apspriesties ar attiecigajam ieinteres€tajam personam.

(") Komisijas 2010. gada 9. novembra Lémums 2010/713ES par atbilstibas novértésanas, piemérotibas lietosanai novértésanas un EK veri-
ficésanas procediiru moduliem, kas lietojami savstarpéjas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas, kuras pienemtas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/57/EK (OV L 319, 4.12.2010., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1302/2014 par savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz
Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas ritosa sastava apakssistému “Lokomotives un pasazieru ritosais sastavs” (skatit §a Oficiala Véstnesa
228.1lpp.).
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4. Komisija sniedz atzinumu par ierosinato inovativo risindgjumu. Ja $is atzinums ir pozitivs, izstrada atbilstigas funk-
cionalas un saskarnes specifikacijas, ka arl novértésanas metodi, kas nepiecieama SITS, lai varétu izmantot $o inovativo
risindgjumu, un péc tam parskatiSanas procesa tas ieklauj SITS. Ja atzinums ir negativs, ierosinato inovativo risindgjumu
nevar piemeérot.

5. Lidz SITS parskatiSanai Komisijas sniegto pozitivo atzinumu uzskata par pienemamu atbilstibas pieradijumu Direk-
tivas 2008/57 [EK pamatprasibam, un to var izmantot apakssistému un projektu novértéana.

7. pants
Aktivu registrs

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka ir izveidots un ieviests aktivu registrs noliika:

a) apzinat skérslus pieejamibai;

b) sniegt informaciju lietotajiem;

¢) uzraudzit un novértét progresu pieejamibas joma.

2. Agentira izveido un vada darba grupu, kas atbild par priekslikuma sagatavosanu ieteikumam saistiba ar aktivu
registros ieklaujamo datu minimalo struktiru un saturu. Agentira iesniedz ieteikumu Komisijai, tostarp attieciba uz
saturu, datu formatu, funkcionalo un tehnisko arhitektiiru, ekspluatacijas rezimu, noteikumiem par datu ievadi un apla-
kosanu, ka ari noteikumiem par pa$novértéumu un to struktdrvienibu iecel§anu, kuras atbild par datu snieganu. Lai

noteiktu vispiemérotako risindgjumu, ieteikuma nem véra visu apsvérto tehnisko risinagjumu apléstas izmaksas un iegu-
vumus. Taja ieklauj priekslikumu par aktivu registru izveides terminiem.

3. Pamatojoties uz 2. punkta minéto ieteikumu, pielikuma 7. iedaJu atjaunina saskana ar Direktivas 2008/57[EK 6.
pantu.

4. So aktivu registru darbibas joma attiecas vismaz uz:
a) publiski pieejamam, pasazieru satiksmei paredzétam vietam stacijas, ka definéts pielikuma 2.1.1. punkta;
b) ritoSo sastavu, ka definéts pielikuma 2.1.2. punkta.

5. Aktivu registru atjaunina, ieklaujot datus par jaunu infrastruktiru un rito$o sastavu, ka ari par atjaunoanas vai
modernizacijas darbu, kas veikts attieciba uz eso$o infrastruktiiru un rito$o sastavu.
8. pants
Valstu isteno$anas plani

1. Lai progresivi novérstu visus apzinatos $kérSlus pieejamibai, dalibvalstis pienem valstu Istenosanas planus, ietverot
vismaz pielikuma C papildinajuma noradito informaciju.

2. Valstu istenoSanas plani pamatojas uz eso$ajiem valstu planiem, ka arf uz 7. pantd minétajiem aktivu registriem, ja
tie ir pieejami, vai jebkadu citu saistitu un uzticamu informacijas avotu.

Par valstu planu tverumu un istenosanas tempu lemj dalibvalstis.
3. Valstu isteno$anas plani aptver vismaz desmit gadu laikposmu, un tos atjaunina regulari, vismaz reizi piecos gados.

4. Valstu istenoSanas planos ietver stratégiju, tostarp prioritates noteik§anas nosacjjumu, paredzot kritérijus un priori-
tates, atbilstigi kam izvélas tas stacijas un ritosa sastava vienibas, ko atjaunos vai modernizés. So stratégiju formulé sadar-
biba ar infrastruktiras parvalditaju(-iem), stacijas apsaimniekotaju(-iem), dzelzcela parvadajumu uzpémumu(-iem) un
vajadzibas gadijuma ar citam viet§jam iestadém (tostarp viet€jam transporta iestadém). Apspriezas ar parstavjiem no
lietotaju apvienibam, tostarp tam, kas parstav personas ar invaliditati un personas ar ierobeZotam parvieto$anas sp&jam.



L 356/114 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.12.2014.

5. Katra dalibvalsti 4. punktd minétais prioritates noteik$anas nosacijums aizstaj pielikuma B papildinajuma notei-
kumu, ko pieméro lidz valsts istenosanas plana pienemsanai konkrétaja dalibvalsti.

6. Dalibvalstis pazino savus valsts Istenosanas planus Komisijai ne vélak ka 2017. gada 1. janvari. Komisija sava
timekla vietné publicé valstu Istenosanas planus, ka ari visus turpmakos grozijumus, kas pazinoti atbilstigi 9. punktam,
un par tiem informé dalibvalstis ar tas komitejas starpniecibu, kas izveidota ar Direktivu 2008/57 [EK.

7. SeSu ménesu laika péc pazinosanas procesa beigam Komisija sagatavo salidzinosu parskatu par valstu Istenosanas
planos ietvertajam stratégijam. Pamatojoties uz $o parskatu un sadarbojoties ar 9. panta minéto padomdevéju struktiru,
ta nosaka kopigas prioritates un kritérijus SITS turpmakajai Tstenosanai. Sis prioritates parskatisanas procesa laika, ko
veic atbilstigi Direktivas 2008/57[EK 6. pantam, ieklauj pielikuma 7. iedala.

8.  Dalibvalstis divpadsmit méne$u laika péc parskatitas SITS pienemsanas parskata savus valstu istenosanas planus
saskana ar 7. punkta minétajam prioritatem.

9.  Dalibvalstis pazino Komisijai 8. punktd minétos parskatitos valstu istenoanas planus un jebkadus citus 3. punkta
minétos valstu IstenoSanas planu atjaunindjumus ne vélak ka Cetras nedélas péc to apstiprinasanas.

9. pants
Padomdeveéja struktiira

1. Komisija izveido padomdevéju struktiiru, kas palidz Komisijai ciesi uzraudzit SITS istenosanu. So padomdevéju
struktfiru vada Komisija.

2. Padomdevgju struktiiru izveido ne vélak ka 2015. gada 1. februari, un taja ir:

a) dalibvalstis, kas vélas piedalities;

b) dzelzcela nozari parstavosas struktiiras;

c) lietotajus parstavosas struktiiras;

d) Eiropas Dzelzcela agentiira.

3. Padomdevgjas struktiiras pienakumos ietilpst:

a) aktivu registra minimalas datu struktiras attistibas uzraudziba;

b) atbalsta sniegSana dalibvalstim aktivu registru un istenoSanas planu izveidg;

c) palidzibas sniegSana Komisijai SITS isteno$anas uzraudziba;

d) labakas prakses apmainas veicina$ana;

e) palidzibas snieg§ana Komisijai, lai apzinatu kopigas prioritates un kritérijus SITS istenoSanai, ka minéts 8. panta;
f) vajadzibas gadijuma ieteikumu sniegSana Komisijai, jo ipasi nolika stiprinat SITS istenosanu.

4. Komisija informé dalibvalstis par padomdevgjas struktiiras darbibam ar tas komitejas starpniecibu, kas izveidota ar
Direktivu 2008/57EK.
10. pants
Nobeiguma noteikumi

Pilniga atbilstiba SITS ir obligata projektiem, kas sanem Savienibas finansialo atbalstu eso$a ritosa sastava vai ta dalu
atjauno$anai vai modernizacijai vai eso$as infrastruktiiras, jo ipasi stacijas vai tas sastavdalu un peronu vai to sastavdalu,
atjaunosanai vai modernizacijai.
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11. pants
Atcel$ana
Lémumu 2008/164/EK atce] no 2015. gada 1. janvara.

Tomér to turpina piemérot:
a) apakssistémam, kas apstiprinatas saskana ar minéto lemumu;

b) jaunu, atjaunotu vai modernizétu apakssistému projektiem, kas §is regulas publicéSanas diena ir izstrades beigu
posma vai uz ko attiecas noslégts ligums;

c) esoSas konstrukcijas jauna ritosa sastava projektiem, ka minéts §is regulas pielikuma 7.1.2. punkta.

12. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2015. gada 1. janvara. Tomér ekspluatacijas atlauju saskana ar SITS, kas izklastita §is regulas pielikuma,
var pieskirt pirms 2015. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 18. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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1. IEVADS

Sis savstarpéjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas (SITS) mérkis ir uzlabot dzelzcela transporta pieeja-
mibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas spé&jam.

1.1. Tehniska darbibas joma

Sis SITS tehniska darbibas joma ir definéta regulas 2. panta 1. punkta.

1.2. Geografiskais tvérums

Sis SITS geografiskais tvérums ir definéts regulas 2. panta 2. punkta.

2. APAKSSISTEMU DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
2.1. Apakssistému darbibas joma
2.1.1. Darbibas joma attieciba uz infrastruktiiras apakssistemu

So SITS pieméro visam publiski pieejamam, pasaZieru satiksmei paredzétam vietim stacijas, ko kontrolé
dzelzcela parvadajumu uzpémums, infrastruktiiras parvalditajs vai stacijas apsaimniekotajs. Taja ietverta
informacijas sniegSana, bilesu pirkS8ana un nepiecieSamibas gadijuma to validéSana, ka arl iespéja gaidit
vilcienu.

2.1.2. Darbibas joma attieciba uz ritosa sastava apakssistemu
So SITS pieméro ritosajam sastavam, kas ir LOC&PAS SITS darbibas joma un kas paredzéts pasazieru parva-
daanai.

2.1.3. Darbibas joma attieciba uz apakssistemas darbibas aspektiem
So SITS pieméro procediirim, kas nodrosina infrastruktiiras un rito$a sastiva apakssistému saskanotu
darbibu, ja pasazieri ir personas ar invaliditati un personas ar ierobezotam parvieto$anas spé&jam.

2.1.4. Darbibas joma saistiba ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssistému

So SITS pieméro tam vizualajam un akustiskajam pasaZieru informacijas sistémam, kas izvietotas stacijas un
ritoSaja sastava.

2.2. “Personas ar invaliditati un personas ar ierobeZotam parvieto$anas spéjam” definicija

“Persona ar invaliditati un persona ar ierobezotam parvietoSanas spgjam” ir jebkura persona, kas cie§ no
pastavigiem vai pagaidu fiziskiem, garigiem, intelektualiem vai manu organu traucgjumiem, kuri, saskaroties
ar dazadiem $kérsliem, var traucét tai pilniba un efektivi izmantot transportu lidzveértigi ar citiem pasazie-
riem, vai kuras mobilitate, izmantojot transportu, ir ierobezota vecuma dél.

Lielizméra priek§metu (pieméram, velosipédu un lielapjoma bagazas) transporté$ana nav ieklauta §is SITS
darbibas joma.

2.3. Citas definicijas

Definicijas, ko izmanto attieciba uz rito$o sastavu, sk. LOCSPAS SITS 2.2. punkta.

Bezskerslu cels

Bezskeérslu cel ir divu vai vairaku tadu publiski pieejamu, pasazieru satiksmei paredzétu vietu savienojums,
ka noradits 2.1.1. punkta. Pa to var parvietoties visas personas ar invaliditati un personas ar ierobezotam
parvietoSanas sp&am. Lai to panaktu, celu var sadalit, lai labak atbilstu tam vajadzibam, kas ir visam
personam ar invaliditati un personam ar ierobeZzotam parvietoSanas spgjam. Visu bezskérslu cela dalu
kombinacija ir cel3, kas pieejams visam personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas
spejam.
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Cel$ bez pakapieniem

Cel§ bez pakapieniem ir bezskeérslu cela dala, kura atbilst tam vajadzibam, kas ir personam ar ierobezotam
parvietoSanas sp&jam. Izvairas no limena starpibas vai, ja no tas nav iesp&jams izvairities, limenus savieno ar
uzbrauktuvém vai pacelajiem.

“Reljefas zimes” un “reljefas vadibas ierices”

“Reljefas zimes” un “reljefas vadibas ierices” ir zimes vai ierices, tostarp izceltas piktogrammas, izceltas rakst-
zimes vai Braila raksts.

Stacijas apsaimniekotajs

Stacijas apsaimniekotdjs ir tada organizatoriska struktiira dalibvalsti, kam uzlikts pienakums apsaimniekot
dzelzcela staciju un kas var bit infrastruktiras parvalditajs.

Drogibas informacija

Drosibas informacija ir informacija, ko sniedz pasazieriem, lai tie jau ieprieks zinatu, ka izturéties arkartas
situacija.

Drogibas instrukcijas

Drogibas instrukcijas ir instrukcijas, ko sniedz pasazieriem arkartas situacija, lai tie saprastu, ka rikoties.

Vienadlimena piekjuve

Vienadlimena piekluve ir piekluve no perona ritosa sastava ieejai, un attieciba uz to var uzskatami paradit,
ka:

— atstarpe starp $is ieejas durvju slieksni (vai $is ieejas izvirzito savienojoso platformu) un peronu nepar-
sniedz 75 mm, mérot horizontali, un 50 mm, meérot vertikali, un

— rito$a sastava iek$pusé nav pakapiena starp durvju slieksni un tamburu.

3. PAMATPRASIBAS

Turpmakajas tabulas noraditas pamatprasibas, ka izklastits Direktivas 2008/57[EK III pielikuma, kam atbilst
specifikacijas, kuras noraditas $is SITS 4. iedala $is SITS darbibas jomai.

Pamatprasibas, kas nav ietvertas tabula, neattiecas uz §is SITS darbibas jomu.

1. tabula

Pamatprasibas infrastruktiiras apakssistemai

Infrastruktiira Atsauce uz Direktivas 2008/57 [EK III pielikuma pamatprasibu
<
LS @ 3
g 2 g g
IS = = < =
G= i 1s 20 = N B —
$a pielikuma © 2 ! S ) S
_ . = < N < 2 =)
SITS darbibas jomas elements atsauces 'z s = % = El
punkts a E g = b s
2 = ] s g
g S = 8 &
2 3 = =
= > &
A
Personam ar invaliditati un personam ar | 4.2.1.1. 2.1.2.
ierobeZotam parvietosanas spéjam pare-
dzétas stavvietas
Bezskeérslu cel$ 4.2.1.2. 2.1.1. 2.1.2.
Durvis un ieejas 4.2.1.3. 1.1.1. 2.1.2.
2.1.1.
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Infrastruktiira Atsauce uz Direktivas 2008/57[EK III pielikuma pamatprasibu
<
g | & E
s S
Sa pielikuma = 2 § st g =
SITS darbibas jomas elements atsauces 'z < = P = Tg
punkts & g 2 ® hs s
2 = £ 3 g
5 2 2 £ =
8 = S
& e
Gridu virsmas 4.2.1.4. 2.1.1. 2.1.2.
Caurredzamu $kérslu izcelsana 4.2.1.5. 2.1.1. 2.1.2.
Tualetes un bérnu partisanas galdini 4.2.1.6. 1.1.5. 2.1.2.
2.1.1
Mebelgjums un brivi stavosas ierices 4.2.1.7. 2.1.1. 2.1.2.
BileSu iegade, uzzinu dienesti un klientu | 4.2.1.8. 21.1. | 273 27.1. | 21.2
palidzibas punkti 2.7.5.
Apgaismojums 4.2.1.9. 2.1.1. 2.1.2.
Vizuala informacija: virziena norades, | 4.2.1.10. 2.7.1. | 212
piktogrammas, drukata vai mainiga infor- 2.7.5.
macija
Mutiska informacija 4.2.1.11. 2.1.1. 2.7.3. 2.7.1. 2.1.2.
2.7.5.
Perona platums un perona mala 4.2.1.12. 2.1.1. 2.1.2.
Perona beigas 4.2.1.13. 2.1.1. 2.1.2.
Iekapsanas paliglidzekli uz peroniem 4.2.1.14. 1.1.1. 2.1.2.
Dzelzcela pareja stacijas 4.2.1.15. 2.1.1. 2.1.2.

(") Pamatprasiba no Komisijas 2013. gada 11. marta Direktivas 2013/9/ES, ar ko izdara grozijumus III pielikuma Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivai 2008/57[EK (OV L 68, 12.3.2013., 55. Ipp.).

2. tabula

Pamatprasibas ritosa sastava apakSsistémai

Ritosais sastavs Atsauce uz Direktivas 2008/57 [EK III pielikuma pamatprasibu

$a pielikuma
SITS darbibas jomas elements atsauces
punkts

Drosiba
Dro$ums un darbgataviba
Veselibas aizsardziba
Vides aizsardziba
Tehniska savietojamiba
Pieejamiba

—_
W
—_

Sédvietas 4.2.2.1. 2.4.5.

Ratinkréslu vietas 4222, 2.4.1. 2.4.5.




12.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 356/121
Ritosais sastavs Atsauce uz Direktivas 2008/57[EK III pielikuma pamatprasibu
2 < =
z £ " E
& % s £ =
$a pielikuma = -2 3 = 2 S
SITS darbibas jomas elements atsauces 'z < 3 P = E
= 8 s
punkts s 5 @ 5 R 2
2] = < 4 -9
g 5 = 4
3 8 = =
2 > S
& e
Durvis 4.2.2.3. 1.1.1. 1.2. 2.4.5.
1.1.5.
2.4.1.
Apgaismojums 4.2.2.4. 2.4.1. 2.4.5.
Tualetes 4.2.2.5. 2.4.1. 2.4.5.
Bezskeérslu joslas 4.2.2.6. 1.3.1. 2.4.5.
Informacija klientiem 4.22.7. 241. |273. 2.7.1. | 2.45.
2.7.5.
Augstuma izmainas 4.2.2.8. 1.1.5. 2.4.5.
Margas, roku balsti, atbalsta stieni 4.2.2.9. 1.1.5. 2.4.5.
Ar ratipkréslu pieejama gulamvieta 4.2.2.10. 2.4.1. 2.4.5.
Pakapienu novietojums iekap3anai vagona | 4.2.2.11. 1.1.1. | 2.4.2. 1.5. 2.4.5.
un izkapsanai no ta 243,
lekapsanas paliglidzekli 4.2.2.12. 1.1.1. 1.5. 2.4.5.
2.4.3.
4. APAKSSISTEMU RAKSTUROJUMS
4.1. Ievads

. Savienibas dzelzcela sistéma, uz kuru attiecas Direktiva 2008/57/EK un kuras dalas ir apakssistémas, ir

integréta sistéma, kuras savietojamiba japarbauda. Savietojamibu jo ipasi parbauda attieciba uz katras
apakssistémas specifikacijam, apakssistémas saskarném ar sistému, kura ta integréta, ka ari attieciba uz
ekspluatacijas un tehniskas apkopes noteikumiem.

. Apakssisttmas un tas saskarpu funkcionalas un tehniskas specifikacijas, kas raksturotas 4.2. un

4.3. punkta, neliek izmantot ipaSas tehnologijas vai tehniskus risinajumus, iznemot gadjjumus, kad tas
noteikti nepiecieSsams Savienibas dzelzcelu tikla savstarpéjai izmantojamibai. Tomér inovativi risinajumi
savstarpéjas izmantojamibas joma var likt piemérot jaunas specifikacijas un/vai jaunas novérté$anas
metodes. Lai varétu Istenot tehnologiskus jauninajumus, 3is specifikacijas un novértéSanas metodes
izstrada, izmantojot regulas 6. panta aprakstito procesu.

. Nemot véra visas piemérojamas pamatprasibas, pamatparametri saistiba ar pieejamibu personam ar inva-

liditati un personam ar ierobeZotam parvieto$anas sp&jam attieciba uz infrastruktiras un ritoda sastava
apakssisttmam ir noteikti §is SITS 4.2. punkta. Ekspluatacijas prasibas un pienakumi ir izklastiti OPE
SITS un §is SITS 4.4. punkta.
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4.2. Funkcionalas un tehniskas specifikacijas
4.2.1. Infrastruktiiras apakssistéma

1. Nemot veéra 3. iedalas pamatprasibas, infrastruktiiras apakssistémas funkcionalas un tehniskas specifika-
cijas attieciba uz pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam

ir sakartotas $ada seciba:

— personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto$anas spéjam paredzétas stavvietas,

— bezskerslu celi,
— durvis un ieejas,

— gridu virsmas,

— caurredzamu 3kér$]u izcelSana,

— tualetes un bérnu partisanas galdini,

— meébel&ums un brivi stavosas ierices,

— bile$u iegade, uzzinu dienesti un klientu palidzibas punkti,

— apgaismojums,

— vizudla informacija: virziena norades, piktogrammas, drukata vai mainiga informacija,

— mutiska informacija,

— perona platums un peronu malas,

— peronu beigas,

— iekapsanas paliglidzekli, ko uzglaba uz peroniem,

— dzelzcela parejas.

2. Pamatparametrus, kas noraditi 4.2.1.1.-4.2.1.15. punkta, attiecina uz infrastruktiiras apakssistémas
darbibas jomu, kas definéta 2.1.1. punkta. Tos var iedalit divas kategorijas:

— pamatparametri, attieciba uz kuriem janorada tehniskie dati, pieméram, peronu parametri un peronu
sasnieganas veids. Saja pirmaja gadijuma ipasi apraksta pamatparametrus un siki izklasta tehniskos
datus, kas jaievéro, lai izpilditu prasibu,

— pamatparametri, attieciba uz kuriem tehniskie dati nav janorada, pieméram, uzbrauktuvju izméri vai
stavvietu parametri. Saja otraja gadjjuma pamatparametru definé ka funkcionalu prasibu, ko var
izpildit, piemérojot vairakus tehniskos risinajumus.

Turpmak 3. tabula noradita katra pamatparametra kategorija.

3. tabula

Pamatparametru kategorijas

Pamatparametrs

Tehniskie dati

Tikai funkcionala prasiba

Personam ar invaliditati un personam
ar ierobezotam parvietoSanas spéjam
paredzétas stavvietas

Viss 4.2.1.1. punkts

Bezskerslu cels

Celu atrasanas vieta
Bezskeérslu cela platums
Slieksnis

Dubultas margas

Pacelaja veids

Braila raksta zimju augstums

Siki izklastiti raksturlielumi

4.2.1.3. punkta 2. apak3$punkts:
durvju platums

4.2.1.3. punkta 4. apak$punkts:
durvju vadibas ierices augstums

4.2.1.3. punkta 1. apak$punkts
4.2.1.3. punkta 3. apak$punkts
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Pamatparametrs

Tehniskie dati

Tikai funkcionala prasiba

Gridu virsmas

Viss 4.2.1.4. punkts

Viss 4.2.1.5. punkts

Tualetes un bérnu partisanas galdini

Viss 4.2.1.6. punkts

Meébel&jums un brivi stavosas ierices

Viss 4.2.1.7. punkts

Bileu iegade, uzzinu dienesti un
klientu palidzibas punkti

4.2.1.8. punkta 5. apak$punkts: bilesu
kontroles iekartu ejas

4.2.1.8. punkta 1.-4. apakspunkts
4.2.1.8. punkta 6. apakspunkts

Apgaismojums

4.2.1.9. punkta 3. apak$punkts:
peronu apgaismojums

4.2.1.9. punkta 1. apak$punkts,
4.2.1.9. punkta 2. apakspunkts,
4.2.1.9. punkta 4. apakspunkts: citu
vietu apgaismojums

Vizuala informacija: virziena norades,
piktogrammas, drukata vai mainiga
informacija

Sniedzamas informacijas siks izklasts
Informacijas atra§anas vieta

Siki izklastits vizualas informacijas
raksturojums

Mutiska informacija

Viss 4.2.1.11. punkts

Perona platums un perona mala

Viss 4.2.1.12. punkts

Perona beigas

Viss 4.2.1.13. punkts

lekapsanas paliglidzekli, ko uzglaba uz
peroniem

Viss 4.2.1.14. punkts

Gajgju cela un sliezu cela krustosanas
viena liment stacijas

Viss 4.2.1.15. punkts

4.2.1.1.
stavvietas

Personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto§anas spéjam paredzétas

1. Ja ir Tpa3s stacijas stavlaukums, japaredz pietickams daudzums pielagotu stavvietu personam ar invalidi-
tati un personam ar ierobeZotdm parvieto$anas sp&am, kas tiesigas tas izmantot. Sadam stavvietam
jaatrodas stavlaukuma teritorija vieta, kas ir iesp&jami tuvak pieejamai ieejai.

4.2.1.2. Bezskérslu cels

1. Janodrosina bezskeérslu celi, kas savieno $adas infrastruktiiras publiski pieejamas vietas, ja tas paredzétas:

— citu transporta veidu pieturvietas stacijas robezas (pieméram, taksometra, autobusa, tramvaja, metro,

pramja utt. pieturas),

uzzinu dienesti,

uzgaidamas telpas,
tualetes,

peroni.

automobilu stavvietas,

pieejamas ieejas un izejas,

vizualas un akustiskas informacijas sistémas,
bilesu iegades telpas un ierices,

palidzibas punkti klientiem,
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4.2.1.2.1.

4.2.1.2.2.

4.2.1.2.3.

4.2.1.3.

2. Bezskérslu celu garums ir visisakais praktiski iesp&jamais attalums.

3. Bezskeérslu cela gridas virsma un zemes virsma vaji atstaro gaismu.

Horizontala kustiba

1. Visiem bezskérslu celiem, gdjéju tiltiniem un tuneliem ir brivas vismaz 160 cm platas joslas, iznemot
vietas, kuras noraditas 4.2.1.3. punkta 2. apakSpunkta (durvis), 4.2.1.12. punkta 3. apak$punkta (peroni)
un 4.2.1.15. punkta 2. apakSpunkta (dzelzcela parejas).

2. Ja uz horizontala cela ir uzstaditi slieksni, tie izcelas uz apkartgjas gridas fona un nav augstaki par
2,5 cm.

Vertikala kustiba

1. Ja bezskerslu cela ir limena starpiba, jaieriko cel$ bez pakapieniem, kas nodrosina alternativu kapném
personam ar ierobeZotam parvieto$anas sp&jam.

2. Bezskérslu celu kapnu platums ir vismaz 160 cm, mérot starp margam. Vismaz pirmo un pédéjo paka-
pienu atzimé ar kontrastéjo$u joslu un pirms pirma pakapiena uz leju uzstada vismaz reljefas virsmas

bridindjuma norades.

3. Ja nav ierikoti pacélaji, uzstada uzbrauktuves tam personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam
parvietosanas spéjam, kas nevar izmantot kapnes. Uzbrauktuvem ir neliels slipums. Stavs uzbrauktuvju
slipums ir atlauts tikai isos attalumos.

4. Kapnes un uzbrauktuves apriko ar margam abas pusés un divos limenos.

5. Ja uzbrauktuves nav pieejamas, janodrosina pacélaji, un tie atbilst vismaz 2. tipam saskana ar A papildi-
najuma 1. punkta noradito specifikaciju. Atlauts izmantot 1. tipa pacelajus, ja stacijas tiek tikai atjaunotas
vai modernizétas.

6. Eskalatorus un slidosas ietves konstrué atbilstigi specifikacijai, kas noradita A papildinajuma 2. punkta.

7. Dzelzcela parejas var biit bezskeérs]u cela dala, ja tas atbilst 4.2.1.15. punkta prasibam.

Cela norades
1. Bezskeérslu celus skaidri norada ar 4.2.1.10. punkta minéto vizualo informaciju.

2. Informaciju par bezskérslu celu vajredzigiem cilvekiem sniedz vismaz ar reljefam un kontrastéjosam
noradém uz staigaSanai paredzétas virsmas. So punktu nepieméro bezskeérslu celiem uz automobilu stav-
vietam un no tam.

3. Papildus vai ka alternativu atlauts lietot tehniskus risindgjumus, kuros izmanto talvadamas skanas ierices
vai talruna lietojumprogrammas. Ja §adus risinajumus paredzéts izmantot ka alternativu, tos uzskata par
inovativiem risinajumiem.

4. Ja bezskeérslu cela lidz peronam ir aizsniedzamas margas vai sienas, uz tam — uz margas vai uz sienas

145-165 cm augstuma — ir sniegta Isa informacija (pieméram, perona numurs vai virziena norade) Braila
raksta, ar prizmatiskiem burtiem vai skaitliem.

Durvis un ieejas

1. Sis punkts attiecas uz visam durvim un ieejam, kas atrodas bezskérslu cela, iznemot ieejas durvis uz
tualetém, kas nav paredzetas personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto§anas spéam.

2. Durvju izmantojamais platums ir vismaz 90 cm, un tds spgj izmantot personas ar invaliditati un
personas ar ierobezotam parvieto$anas spéjam.

3. Atlauts izmantot manualas, pusautomatiskas vai automatiskas durvis.

4. Durvju vadibas ierices atrodas 80-110 cm augstuma.
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4.2.1.4. Gridu virsmas
1. Visi gridu segumi, gridu virsmas un kapnu posmu virsmas nodrosinatas pret slidesanu.

2. Stacijas €kas staigasanai paredzétas gridas virsmas nelidzenumi neviena vieta neparsniedz 0,5 cm. Izné-
mums ir sliek$ni, drenazas teknes un reljefas gridas virsmas norades.

4.2.1.5. Caurredzamu $kérslu izcelsana
1. Uz celiem, kurus izmanto pasaZieri, vai gar $adiem celiem marké caurredzamus Skérslus — stikla durvis

vai caurredzamas sienas. Sie mark&umi izcel caurredzamos $kérslus. Tie nav obligati, ja pasaZieri no
sadursmes ar $kérsliem tiek pasargati citadi, pieméram, ar margam vai vienlaidu soliem.

42.1.6.  Tualetes un bérnu partisanas galdini

1. Ja stacija ir tualetes, tad ar ratinkréslu ir pieejama vismaz viena kabine, kuru var izmantot abu dzimumu
pasaZieri.

2. Ja stacija ir tualetes, tajas atrodas gan virieSiem, gan sievietém pieejami bérnu partiSanas galdini.

42.1.7. Mébeléjums un brivi stavosas ierices
1. Viss mébelgjums un brivi stavosas ierices stacijas izcelas uz fona un ir ar noapalotam malam.
2. Stacijas robezas meébelgjumu un brivi stavosas ierices (tostarp izvirzitus un piekartus priekSmetus)
novieto ta, lai tie netraucétu neredzigiem vai vajredzigiem cilvékiem, ka ari lai vajredzigi cilveki tos varétu

konstatét ar spieki.

3. Uz visiem peroniem, kur pasaZieri var gaidit vilcienus, un visas uzgaidamajas telpas ir vismaz viena zona
ar sedvietam un vieta ratinkréslam.

4. Ja §1 zona ir aizsargata no laikapstaklu iedarbibas, ta ir pieejama personai, kas parvietojas ratinkrésla.

4.2.1.8. BileSu iegade, uzzinu dienesti un klientu palidzibas punkti

1. Ja gar bezskérslu celu ir izvietotas neautomatizétas bilesu tirdzniecibas kases, uzzinu dienesti un klientu
palidzibas punkti, vismaz viens nodalijjums ir pieejams personai, kas parvietojas ratinkrésla, ka ari maza
auguma personam, un vismaz viena nodalijuma ir uzstadita induktivas cilpas sistéma ka dzirdes paligie-
rice.

N

. Ja kasé starp pasazieri un kasieri ir stikla norobezojums, tas ir vai nu nonemams, vai tam ir atbilstosa
ieksgjo sakaru sistema, ja tas nav nopemams. Jebkads $ada veida stikla norobeZojums ir no caurspidiga
stikla.

3. Ja ierikotas elektroniskas iekartas, kas uzrada cenu kasierim, jaieriko ari $adas iekartas, kas uzrada cenu
biletes pircgjam.

4. Ja stacija bileSu tirdzniecibas automati ir uzstaditi bezskeérslu cela, vismaz vienai no $im iekartam ir
saskarne, kura ir sasniedzama personai, kas parvietojas ratinkrésla, un maza auguma personam.

5. Ja ir uzstaditas bile$u kontroles iekartas, pie vismaz vienas no $im iekartam ir jabat vismaz 90 cm platai
brivai ejai un pie tas var izvietoties persona ar lidz 1 250 mm garu ratinkréslu. Atjauno$anas vai moder-
nizacijas gadijuma ir pielaujams 80 cm minimalais platums.

6. Ja izmanto turniketus, darba laika personu ar invaliditati un personu ar ierobezotam parvietoSanas
spéjam riciba jabat piekluves punktam bez turniketa.

4.2.1.9. Apgaismojums

1. Stacijas argjo zonu apgaismojuma limenis ir pictickams, lai atvieglotu cela atrasanu un izgaismotu limena
starpibu, durvis un ieejas.

2. Apgaismojuma limenis gar bezskerslu celiem japielago pasaziera redzes noslogojumam. Jo Ipasi uzma-
niba japievérs limena starpibai, bilesu tirdzniecibas vietam un automatiem, uzzinu dienestiem un infor-
macijas displejiem.
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3. Peronus apgaismo atbilstigi specifikacijai, kas noradita A papildinjuma 3. un 4. punkta.
4. Avarijas apgaismojumam janodroSina pietickama redzamiba evakuacijas gadijjuma un lai identificétu
ugunsdzesibas un drosibas aprikojumu.
4.2.1.10. Vizuala informacija: virziena norades, piktogrammas, drukata vai mainiga informacija
1. Sniedz $adu informaciju:
— drosibas informacija un drosibas instrukcijas,
— bridinajuma, aizlieguma un obligatu darbibu zimes,
— informacija par vilcienu atiesanu,
— ja ir paredzétas stacijas labiericibas, to identifikacija un piekluves celi tam.
2. Vizualaja informacija izmantotie fonti, simboli un piktogrammas kontrasté ar to fonu.
3. Virziena norades sniedz visas tajas vietas, kuras pasazieriem ir jaizvelas virziens, un izvieto noteiktos
intervalos cela. Apziméjumus, simbolus un piktogrammas izvieto visa cela konsekventi.
4. Informacija par vilcienu atieSanu (tostarp galamérki, pieturam, perona numuru un laiku) maksimali
160 cm augstuma ir pieejama vismaz viena vieta stacija. ST prasiba attiecas uz jebkadu drukato un
mainigo informaciju.
5. Tekstos izmantotais burtveidols ir viegli salasams.
6. Visas drosibas, bridinajuma, obligatu darbibu un aizlieguma zimés ieklauj piktogrammas.
7. Reljefas informacijas zimes uzstada:
— tualetés — funkcionalai informacijai un arkartas izsaukumam, ja nepiecie$ams,
— pacélajos atbilstigi specifikacijam, kas noraditas A papildindjuma 1. punkta.
8. Ar cipariem noradita informacija par laiku ir 24 stundu sistéma.
9. Sadiem ipasajiem grafiskajiem simboliem un piktogrammam pievieno ratinkrésla simbolu saskana ar N
papildinajumu:
— virziena informacija par celiem, kas paredzéti ratinkrésliem,
— norade uz tualetém un citam labiericibam, kas pieejamas ar ratinkrésly, ja tadas ir nodrosinatas,
— ja uz perona ir informacija par vilciena konfiguraciju, norade par iekapsanas vietu personam, kas
parvietojas ratinkrésla.
Sos simbolus var kombinét ar citiem simboliem (pieméram, pacélajs, tualete utt.).
10. Ja uzstaditas induktivas cilpas, tas norada ar zimi, ka izklastits N papildinjuma.
11. Ar ratipkresliem pieejamas tualeteés, kurds ir uzstaditi viras iestiprinati roku balsti, izvieto grafisku
simbolu, kura roku balsts ir attélots gan pielocita, gan atlocita stavokli.
12. Kopa ar virziena bultinu vienuviet blakus nevar biit vairak par piecam vienu virzienu noradosam pikto-
grammam.
13. Displeji atbilst 5.3.1.1. punkta prasibam. Saja punkta terminu “displejs” saprot ka jebkadu mainigas
informacijas sniegsanas lidzekli.
42.1.11. Mutiska informacija
1. Mutiska informacija saskana ar A papildindgjuma 5. punkta noradito specifikaciju sniedzama vismaz 0,45
skaluma péc STI-PA indeksa.
42.1.12. Perona platums un perona mala

1.

2.

Perona bistama zona sakas pie perona slieZu puses malas un ir definéta ka zona, kura pasaZieriem nav
atlauts stavét, kad vilcieni brauc garam vai pienak stacija.

Perona platums visa perona garuma var atskirties.
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3. Minimalais perona platums bez $kérsliem ir bistamas zonas platums plus divu preti vérstu 80 cm platu
brivo celu platums (160 cm). Sis izmérs var sadaurinaties lidz 90 cm perona beigas.

4. Saja 160 cm brivaja celd var atrasties $kérsli. Signalizacijas sistémai nepieciesamo aprikojumu un drosibas
aprikojumu $aja punkta neuzskata par $kérsliem. Minimalais attalums no $kérsliem lidz bistamajai zonai
atbilst $aja tabula sniegtajiem raditajiem.

Minimalais attalums no Skérsliem lidz bistamajai zonai

Skérslu garums (mérot paraléli perona malai) Minimalais attalums lidz bistamajai zonai
< Im (1. piezime) — neliels skeérslis 80 cm
1m lidz < 10 m - liels skérslis 120 cm
1. piezime. Ja attalums starp diviem nelieliem Skérsliem ir mazaks neka 2,4 m, mérot paraléli perona malai, tos
uzskata par vienu lielu skérsli.
2. piezime.  Saja minimalaja attaluma no liela $kérsla lidz bistamajai zonai ir atlauti papildu nelieli skersli, ja tiek ieve-
rotas prasibas attieciba uz nelieliem skérsliem (minimalais attalums lidz bistamajai zonai un minimalais attalums lidz
nakamajam nelielajam $kérslim).

5. Ja vilcienos vai uz perona ir paligierices, ar kuram personam, kas parvietojas ratinkrésla, palidz ieklat
vilciena vai izklGt no ta, perona limeni vieta, kura $adas ierices varétu izmantot, paredz 150 cm brivu
vietu (bez $kérsliem) no paligierices malas taja virziena, kura ratinkréslu iece] vai izcel. Jauna stacija So
prasibu ievéro attieciba uz visiem vilcieniem, kuriem planots apstaties pie perona.

6. Bistamas zonas robezu, kas ir vistalak no perona sliezu puses malas, atzimé ar vizualu markéumu un
reljefam noradém uz staigasanai paredzétas virsmas.

7. Vizualais markéjums ir kontrastéjoss, nodrosinats pret slidéSanu, un bridindjuma linija ir vismaz 10 cm
plata.

8. Reljefas norades uz staigasanai paredzétas virsmas atbilst vienam no $adiem diviem veidiem:

— norade, kas vér§ uzmanibu uz briesmam pie bistamas zonas robezas,
— norade, kas rada parvieto$anas trajektoriju perona dro$aja puse.

9. Materials pie perona sliezu puses malas kontrasté ar atstarpes tumso toni.

4.2.1.13. Perona beigas

1. Perona beigas vai nu ir aprikotas ar barjeru, kas novérs publisku piekluvi, vai arT tam ir vizudls marke-
jums un tadas reljefas norades uz staigaanai paredzétas virsmas, kas vér§ uzmanibu uz briesmam.

4.2.1.14. IekapSanas paliglidzekli, ko uzglaba uz peroniem

1. Ja izmanto perona uzbrauktuvi, ta atbilst 5.3.1.2. punkta prasibam.

2. Ja izmanto perona pacélju, tas atbilst 5.3.1.3. punkta prasibam.

3. Lai nodrosinatu, ka iekapSanas paliglidzekli, tostarp parvietojamas uzbrauktuves, uzglabajot tos uz
perona, nerada $kérsli vai jebkadas briesmas pasazieriem, paredz drosu uzglabasanas metodi.

42.1.15. Dzelzcela pareja pasaZieriem uz peroniem

1.

Dzelzcela parejas stacijas ir atlauts izmantot ka dalu no cela bez pakapieniem vai bezskeérslu cela saskana

ar valstu noteikumiem.

. Ja dzelzcela parejas izmanto ka dalu no cela bez pakapieniem papildus citiem celiem:

— to minimalais platums ir 120 cm (isakas par 10 m) vai 160 cm (10 m vai garakas),

— to slipums ir neliels; stavs uzbrauktuvju slipums ir atlauts tikai isos attadlumos,



L 356/128 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.12.2014.

— tas konstrué ta, lai M papildinajumam atbilstosa ratinkrésla vismazakais ritenis nevarétu iesprist starp
dzelzcela parejas virsmu un sliedi,

— ja piekluve dzelzcela parejam drosibas nolikos ir aprikota ar apejamiem $keérsliem, lai novérstu to, ka
cilvéki netisinekontroléti $kérso sliezu celu, minimalais gajéju celinu platums taisna linija un ap
apejamo Skérsli var biit mazaks par 120 cm un vismaz 90 cm; tas ir pietiekami, lai persona, kas
parvietojas ratinkrésla, varétu manevrét.

3. Ja dzelzcela parejas izmanto ka dalu no bezskérslu celiem un tas ir vienigais risindgjums visiem pasaZie-
riem,

— tas atbilst visam iepriek§minétajam specifikacijam,

— tam ir vizuali un reljefi mark&umi, kas norada dzelzcela parejas virsmas sakumu un beigas,

— tas tiek uzraudzitas vai, pamatojoties uz valstu noteikumiem, tiek nodrosinats aprikojums, lai dzelz-
cela pareju drosi varétu $kérsot neredzigi vai vajredzigi cilveki, unfvai dzelzcela pareju regulé, lai to
drosi varétu skérsot vajredzigi cilveki.

4. Ja kadu no iepriek$minétajam prasibam nevar izpildit, dzelzcela pareju neuzskata par dalu no cela bez
pakapieniem vai bezskeérslu cela.

4.2.2. Rito$a sastava apakssistéma
1. Nemot véra 3. iedalas pamatprasibas, rito$a sastava apakssistémas funkcionalds un tehniskas specifika-
cijas attieciba uz pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam
ir sakartotas 3ada seciba:
— sédvietas,
— ratinkréslu vietas,
— durvis,
— apgaismojums,
— tualetes,
— bezskeérslu joslas,
— informacija klientiem,
— augstuma izmainas,
— margas, roku balsti, atbalsta stieni,
— ar ratinkréslu pieejama gulamvieta,

— pakapienu novietojums iekapSanai vagona un izkapsanai no ta.
4.2.2.1. Sédvietas

42.2.1.1. Visparigi noteikumi

1. Visu ejas puses sédeklu atzveltném uzstada tureklus, vertikalus atbalsta stienus vai citus elementus, kurus,
parvietojoties pa eju, var izmantot personiskas stabilitates nodrosinasanai, ja vien sédeklis pacelta pozicija
nav lidz 200 mm attaluma no:

— otra pretgja virziena vérsta sédekla atzveltnes, kas aprikota ar turekli, vertikalu atbalsta stieni vai
citiem elementiem, kurus var izmantot personiskas stabilitates nodrosinasanai,

— atbalsta stiena vai starpsienas.

2. Tureklus vai citus elementus, kurus var izmantot personiskas stabilitates nodro§inasanai, novieto 800—
1 200 mm augstuma virs gridas, mérot no turekla izmantojamas dalas centra, neizvirza uz aru $kér§lbri-
vaja josla, un tie atskiras no sédekla.

3. Sédvietu zonas ar garenvirziena fiksétiem sédekliem personiskas stabilitates nodrosinasanai izmanto
atbalsta stienus. Maksimalais attalums starp Siem atbalsta stieniem ir 2 000 mm, tos novieto 800—
1 200 mm virs gridas, un tie atSkiras no vagona icksgjas apdares.

4. Turekliem vai citiem elementiem nav asu malu.



12.12.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 356129

4.2.2.1.2. Prieksrocibu sédvietas

4.2.2.1.2.1. Visparigi noteikumi

1. Fikséta vilciena sastava vai atseviska vagona un katra klasé ne mazak ka 10 % sédvietu ir paredzéts
izmantot ka prieksrocibu sédvietas personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas
spé€jam.

2. Prieksrocibu sédvietas un vagonus, kuros tas atrodas, norada ar zimém saskana ar N papildinjumu, un
dara zinamu, ka citiem pasazieriem vajadzibas gadijuma jaatbrivo §is sédvietas personam, kuras ir
tiesigas tas izmantot.

3. Prieksrocibu sédvietas izvieto pasazieru salona tuvu pie ardurvim. Divstavu vagonos vai vilcienu
sastavos prieksrocibu sédvietas var biit pieejamas abos stavos.

4. Prieksrocibu sédvietu aprikojuma limenim ir jabit vismaz tadam pasam ka lidzvértigu parasto sédvietu
aprikojuma limenim.

5. Ja konkréta veida sédekliem ir paroces, td pasa veida prieksrocibu sédeklus apriko ar pacelamam
parocém. Si prasiba neattiecas uz tam parocém, kas atrodas gar vagona sanu malu vai gar starpsienu
kupeju gadjjuma. Pacelamo paroci var novietot viena linija ar sédekla atzveltnes polsteréjumu, lai bez
ierobeZojuma varétu piekliit sédeklim vai jebkurai blakus esosai prieksrocibu sédvietai.

6. Prieksrocibu sédekli nevar biit nolaizami.

7. Visas prieksrocibu sédvietas un to lietotajiem pieejama vieta atbilst H papildinajuma H1. lidz H4. zime-
jumam.

8. Prieksrocibu sédvietas izmantojama sédvirsma ir vismaz 450 mm plata (sk. H1. zim&jumu).

9. Ikviena prieksrocibu sédekla polsteréjuma augséja dala sédekla priek§mala ir 430-500 mm virs gridas
limena.

10. Brivais gabaritaugstums virs katra sédekla ir vismaz 1 680 mm virs gridas limena, iznemot divstavu
vilcienu, kuros virs sédvietam atrodas bagazas nodalijumi. Sados gadijumos prieksrocibu sédvietim zem
bagazas nodalfjumiem ir atlauts samazinats gabaritaugstums (1 520 mm) ar noteikumu, ka vismaz
50 % no prieksrocibu sédvietam gabaritaugstums ir 1 680 mm.

11. Ja ir uzstaditi sedekli ar atgazamu atzveltni, izméri attiecas uz pilniba paceltiem sédekliem.

4.2.2.1.2.2. Viena virziena novietotas sédvietas
1. Ja prieksrocibu sédvietas novietotas viena virziena, atstarpe katra sédekla prieksa atbilst H2. zimg&umam.

2. Attalums no sédekla atzveltnes prieksgjas virsmas lidz vertikalajai plaknei, kas iet caur prieksa esosa
sédekla vistalak uz aizmuguri izvirzito dalu, ir vismaz 680 mm, nemot véra, ka nepiecieSamo sédekla
slipumu méra no sédekla centra 70 mm virs vietas, kur sédekla polsteréjums saskaras ar atzveltni.

3. Tapat ari jabat vismaz 230 mm brivai telpai starp sédekla polster§juma priek$malu un to pasu vertikalo
plakni attieciba uz prieksa esoso sédekli.

4.2.2.1.2.3. Preti novietotu sédvietu izkartojums

1. Ja prieksrocibu sédvietas atrodas viena preti otrai, attalums starp sédeklu polstergjuma prieksmalam ir
vismaz 600 mm (sk. H3. zim&jumu). Sadu attalumu saglaba ari tad, ja viens no preti novietotiem sédek-
liem nav prieksrocibu sédvieta.

2. Ja preti novietotas prieksrocibu sédvietas ir aprikotas ar galdinu, no sédekla polsteréjuma priek$malas lidz
galdina izvirzitajai malai ir vismaz 230 mm brivs horizontals attalums (sk. H4. zim&umu). Ja viens no
preti novietotajiem sédekliem nav prieksrocibu sédvieta, ta attdlumu lidz galdinam var samazinat, ja atta-
lums starp sédekla polsteréjuma priekmalam saglabajas 600 mm. Pie sansienas piestiprinati galdini, kuru
garums nesniedzas pari pie loga esoSas sédvietas ass linijai, nav janem véra, lai nodrosinatu atbilstibu $im
punktam.
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4.2.2.2. Ratinkréslu vietas

1. Nemot veéra vilciena sastava garumu, izpemot lokomotivi vai galvas vagonu, $ada vilciena sastava
pieejamo ratinkreslu vietu skaits nevar biit mazaks par tabula noradito.

5. tabula

Minimalais ratinkréslu vietu skaits atbilstigi vilciena sastava garumam

Vilciena sastava garums Ratinkréslu vietu skaits vilciena sastava
Mazak neka 30 m 1 ratinkrésla vieta
30-205 metri 2 ratinkréslu vietas
Vairak neka 205 lidz 300 metru 3 ratinkréslu vietas
Vairak neka 300 metru 4 ratinkréslu vietas

2. Stabilitates nodrosinasanai ratinkréslu vieta ir konstruéta ta, lai ratinkrésls atrastos vai nu brauksanas
virziena, vai pretéji tam.

w

Visa ratinkrésla vietas garuma platums ir 700 mm no gridas limepa lidz minimalajam augstumam
1 450 mm, ka ari papildu 50 mm platums, lai nodro$inatu brivu telpu rokam katra pusé, kas ir blakus
jebkadam 8kérslim, kur§ traucé personas, kas parvietojas ratinkrésla, rokam (pieméram, siena vai
konstrukcija), 400-800 mm virs gridas limena (ja ratinkrésla viens sans ir blakus ejai, nav prasibas par
papildu 50 mm attieciba uz $o ratinkrésla sanu, jo ta jau ir briva telpa).

4. Minimalais attalums gareniskaja plakné starp ratipkrésla vietas aizmuguri un nakamo virsmu atbilst
[ papildinajuma I1. lidz I3. attélam.

5. Saja paredzétaja vietd no vagona gridas lidz griestiem nav $kér$lu, iznemot augséjo bagazas nodalijumu,
pie vagona sienas vai griestiem piestiprinatu horizontalu atbalsta stieni, kas atbilst 4.2.2.9. punkta
prasibam, vai galdinu.

6. Ratinkrésla vietas aizmugure ir konstrukcija vai cits piemérots stiprindjums, kas ir vismaz 700 mm

plats. Konstrukcijas vai stiprinajuma augstums novers ratinkrésla, kas atrodas ar atzveltni pret konstruk-
ciju vai stiprinajumu, sasvérSanos atpakal.

7. Ratinkrésla vieta var uzstadit nolaizamus sédeklus, bet, kad tie ir pacelti, tie nevar ievirzities ratinkrésla
vietai paredzétaja platiba.

®

Ratinkrésla vieta vai tiesi tas prieksa nav atlauts uzstadit nekadu pastavigu aprikojumu, pieméram, velo-
sipédu stiprindjuma akus vai slépju stativus.

9. Vismaz vienam sédeklim, kur§ paredzéts personas ratinkrésla pavadonim, jabat vai nu blakus, vai preti
katrai ratinkrésla vietai. Sads sédeklis ir tikpat érts ka pargjie pasazieru sédekli un var atrasties arl ejas
pretéja puse.

10. Vilcienos, kuru konstruktivais atrums parsniedz 250 km/h, iznemot divstavu vilcienus, personai, kas
parvietojas ratinkrésla un kas ienémusi ratinkrésla vietu, ir iespéjams parsésties pasazieru sédvietd, kas
aprikota ar pacelamu paroci. Sadu parsésanos persona, kas parvietojas ratinkrésla, veic patstavigi. Sada
gadijuma pavadona sédvieta var atrasties cita rinda. ST prasiba ir attiecinima uz tadu ratinkréslu vietu
skaitu vilciena sastava, ka noradits 5. tabula.

11. Ratinkrésla vieta ir arkartas izsaukuma ierice, kas briesmu gadijuma personai, kas parvietojas ratin-
krésla, dod iespéju informeét personu, kas var atbilstosi rikoties.

12. Arkartas izsaukuma ierice atrodas érti sasniedzama attaluma no personas, kas parvietojas ratinkrésla, ka
noradits L papildinajuma L1. attéla.
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13. Arkartas izsaukuma ierici nenovieto griiti pieejama vietd, kas nelauj tai nekavéjoties tisi pieskarties ar
plaukstu, tacu to var aizsargat no netidas izmanto$anas.

14. Saskarne ar arkartas izsaukuma ierici atbilst 5.3.2.6. punkta noteikumiem.

15. Tiesi blakus ratinkrésla vietai vai taja novieto zimi atbilstigi N papildinajumam, apzimgjot vietu ka ratin-
krésla vietu.

4.2.2.3. Durvis
4.2.2.3.1. Visparigi noteikumi

1. Sis prasibas attiecas tikai uz durvim, kas nodrosina piekluvi citai publiski pieejamai vilciena dalai,

iznemot tualetes durvis.

2. Lai aizvértu vai atvértu manuali veramas durvis, kuras paredzétas izmantosSanai pasaZieriem, vadibas

iericei jabait darbinamai ar rokas plaukstu, izmantojot spéku, kas neparsniedz 20 N.

3. Durvju vadibas ierices (manualas ierices, vadibas pogas vai citas ierices) izcelas uz virsmas, pie kuras tas

piestiprinatas.

4. To saskarne ar pasazieriem atbilst 5.3.2.1. punkta noraditajam specifikacijam.

5. Ja durvju atvérsanas un aizvérSanas vadibas ierices nostiprinatas viena virs otras, aug$éja ierice vienmeér ir

durvju atvérSanas vadibas ierice.
4.2.2.3.2.  Ardurvis

1. Visu pasazieriem paredzéto ardurvju izmantojamais platums, kad tas ir atvértas, ir vismaz 800 mm.

2. Vilcieniem, kuru konstruktivais atrums ir mazaks neka 250 kmj/h, ratinkréslam izmantojamo durvju,
kas nodrosina vienadlimena piekluvi, ka noteikts 2.3. punktda, izmantojamais platums ir vismaz
1 000 mm, durvim esot atvértam.

3. Visas pasazieriem paredzétas ardurvis no arpuses markeétas ta, lai tas izceltos uz vagona sana apkartéja
fona.

4. Ratinkréslam paredzétas ardurvis ir paredzétajam ratinkréslu vietam tuvakas durvis.

5. Piekluvei ar ratinkréslu izmantojamas durvis ir skaidri atzimétas ar zimi atbilstigi N papildindjumam.

6. Vagona iek3pusé ardurvju atraSanas vieta ir skaidri atziméta, izmantojot kontrastéjosu blakus esosas
gridas segumu.

7. Kad durvis ir atblokétas atvérsanai, tiek dots signals, ko var skaidri sadzirdét un saredz&t personas
vilciena iekSiené un arpus ta. Sads bridinajuma signals ilgst vismaz piecas sekundes, ja vien durvis
netiek vértas. Sada gadijuma signalu var partraukt péc trim sekundém.

8. Ja durvis automatiski vai ar talvadibu atver masinists vai cits vilciena apkalpes loceklis, bridinajuma
signals skan vismaz tris sekundes no briza, kad durvis sak vérties.

9. Pirms sak darboties durvis, ko aizver automatiski vai ar talvadibu, personam vilciena ieksiené un arpus
ta dod akustisku un vizualu bridindgjuma signalu. Bridinajuma signals sakas vismaz divas sekundes,
pirms durvis sak aizvérties, un turpinas durvju aizvér$anas laika.

10. Durvju bridinajuma signalu skapas avots atrodas netalu no vadibas ierices vai, ja tadas nav, blakus
durvim.

11. Vizualais signals ir redzams no vilciena ieksienes un arienes, un tas izvietots ta, lai lidz minimumam
samazinatu iespéju, ka to aizsedz tambura esoSie pasaZieri.

12. Pasazieru durvju bridindjuma skanas signali atbilst G papildinajuma noraditajai specifikacijai.

13. Durvis aktivizé vilciena apkalpe, pusautomatiski (t. i., pasaZieris nospiez pogu) vai automatiski.

14. Durvju vadibas ierice atrodas vai nu pie durvju vértnes, vai uz tas.
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4.2.2.3.3.

4.2.2.4.

4.2.2.5.

4.2.2.6.

15. Viduspunkts ardurvju atvér§anas vadibas iericei, ko izmanto no perona, uz visiem tiem peroniem, kam
vilciens paredzéts, atrodas ne zemak ki 800 mm un ne augstak ka 1 200 mm, mérot vertikali virs
peroniem. Ja vilciens ir paredzéts vienam perona augstumam, ardurvju atvérsanas vadibas ierices centrs,
mérot vertikali, atrodas ne zemak ki 800 mm un ne augstak ka 1 100 mm virs attieciga perona
augstuma.

16. Viduspunkts ardurvju atvérsanas vadibas iericei, ko izmanto no vilciena ieksienes, atrodas ne zemak ka
800 mm un ne augstak ka 1 100 mm, mérot vertikali virs vagona gridas limena.

Ieksdurvis

1. Automatiskajam un pusautomatiskajam iek$durvim ir ierices, kas nelauj iesprostot pasazierus durvju
vérsanas laika.

2. To iekddurvju izmantojamais platums, pa kuram var iebraukt personas, kas parvietojas ratinkrésla, ir
vismaz 800 mm.

3. Spéks, kas izmantojams, lai atvértu vai aizvértu manuali veramas durvis, neparsniedz 60 N.

4. Teksdurvju vadibas ierices viduspunkts atrodas ne zemak ka 800 mm un ne augstik ka 1 100 mm,
mérot vertikali virs vagona gridas limena.

5. Automatiskas vagonus savienojoSas durvis darbojas vai nu sinhroni ka paris, vai otras durvis automatiski
fiksé personas virzibu uz tam un atveras.

6. Ja vairak neka 75 % no durvju virsmas ir no caurspidiga materiala, tas skaidri marké ar vizualam
noradém.

Apgaismojums
1. Vidgja apgaismojuma minimalas vértibas pasaZieru zonas atbilst A papildinagjuma 6. punkta noraditas

specifikacijas 4.1.2. punktam. Attieciba uz atbilstibu $ai SITS nepiemeéro prasibas par $o vértibu viena-
dibu.

Tualetes

1. Ja vilciena ir ierikotas tualetes, no ratinkrésla vietas ir pieejama universala tualete.

2. Standarta tualete atbilst 5.3.2.2. un 5.3.2.3. punkta prasibam.

3. Universala tualete atbilst 5.3.2.2. un 5.3.2.4. punkta prasibam.

4. Ja vilciena ir ierikotas tualetes, ir pieejama ari vieta bérnu partiSanai. Ja atseviska vieta bérnu apkopsanai

nav paredzéta vai ja ir paredzéta atseviska vieta bérnu apkopsanai, ta¢u ta nav pieejama personai, kas
parvietojas ratinkrésla, galdinu ieriko universalajas tualetés. Tas atbilst 5.3.2.5. punkta prasibam.

Bezskérslu joslas
1. Sakot no vagona ieejas, ir $adas bezskers]u joslas dalas:
— cauri vagoniem atbilstigi ] papildinajuma J1. attélam,
— starp viena vilciena sastava savienotajiem vagoniem atbilstigi ] papildinjuma J2.att€lam,
— uz un no durvim, kas pieejamas ar ratipkréslu, ratipkréslu vietam un ar ratipkréslu pieejamam
vietam, tostarp gulamvietam un universalam tualetém, ja tadas pieejamas, atbilstigi | papildingjuma
J3. attélam.
2. Minimala augstuma prasiba nav japarbauda:
— neviena divstavu vagona zona,

— vienstavu vagonu parejas starp vagoniem un durvju zonas.

Sajas zonds ir pielaujams samazindts gabaritaugstums saistiba ar konstrukcijas ierobezojumiem (sliezu
cela platums, fiziska platiba).
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4.2.2.7.

4.2.2.7.1.

4.22.7.2.

3. Nodrosina apgrieSanas laukumu, kura minimalais diametrs ir 1 500 mm, blakus ratinkrésla vietai un
citas vietas, kuras ar ratinkrésliem paredzéts pagriezties 180° lenki. Ratinkrésla vieta var bat dala no
apgrie$anas laukuma.

4. Ja personai, kas parvietojas ratinkrésla, jamaina virziens, bezskérslu joslas platums abos gaitenos atbilst K
papildinajuma K1. tabulai.

Informacija klientiem

Visparigi noteikumi
1. Sniedz $adu informaciju:
— drosibas informacija un drosibas instrukcijas,
— akustiskas drosibas instrukcijas savienojuma ar redzamiem signaliem arkartas gadijuma,
— bridindjuma, aizlieguma un obligatu darbibu zimes,
— informacija par vilciena marsrutu, tostarp informacija par kavésanos un neplanotu apstasanos,
— informacija par vilciena eso$o labiericibu atrasanas vietu.
2. Vizuala informacija izcelas uz tas fona.
3. Tekstos izmantotais burtveidols ir viegli salasams.

4. Ar cipariem noradita informacija par laiku ir 24 stundu sistéma.

Virziena norades, piktogrammas un reljefa informacija

1. Visam drosibas, bridinajuma, obligatu darbibu un aizlieguma zimém ir piktogrammas, un tas izgatavo
atbilstigi A papildinajuma 7. punkta minétajam specifikacijam.

2. Kopa ar virziena bultinu vienuviet blakus nevar biit vairak par piecdim vienu virzienu noradosam pikto-
grammam.

3. Sadam ipasajam piktogrammam pievieno ratinkrésla simbolu saskana ar N papildinajumu:
— informacija par virzienu uz labiericibam, kas pieejamas ar ratinkréslu,
— ar ratinkréslu pieejamu durvju atrasanas vietas norade vilciena arpusg,
— ratinkréslu vietu norade vilciena ieksieng,
— universalo tuale$u norade.
Simbolus var kombinét ar citiem simboliem (pieméram, vagona numurs, tualete u. c.).
4. Ja uzstaditas induktivas cilpas, tas norada ar piktogrammu, kas atbilst N papildinajumam.

5. Universalajas tualetés, kuras ir uzstaditi viras iestiprinati roku balsti, izvieto piktogrammu, kura roku
balsts ir att€lots gan pielocita, gan atlocita stavokli.

6. Ja vagona paredzéta sédvietu rezervéSana, konkréta vagona numuru vai to apziméjosu burtu (kadi izman-
toti rezervéanas sistéma) norada arpusé vai pie visam ta ieejas durvim. Numuru vai burtu norada ar
rakstu zimém, kuru augstums nav mazaks par 70 mm, un tas ir redzamas, kad durvis ir atvértas un
aizvertas.

7. Ja sédvietas apzimé ar numuriem vai burtiem, sédvietas numuru vai burtu norada uz katras sédvietas vai
tas tuvuma ar zimém, kuru augstums ir vismaz 12 mm. Sadi numuri un burti kontrasté ar fonu, uz kura
tie noraditi.

8. Reljefas informacijas norades uzstada:

— tualetés un ar ratinkréslu pieejama gulamvieta — funkcionalai informacijai un arkartas izsaukuma
iericei, ja nepiecieSams,

— rito$aja sastdva — pasazieriem pieejamu durvju atvér$anas/aizvérSanas vadibas iericém un arkartas
izsaukuma iericém.



L 356/134

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.12.2014.

4.2.2.7.3.

4.2.2.7.4.

4.2.2.8.

Dinamiska vizuala informacija

1. Galastaciju vai marSrutu norada vilciena arpusé, perona pusé vismaz vienu pasaZieru durvju tuvuma
vismaz pie katra otra vilciena vagona.

2. Ja vilcienus ekspluaté sistéma, kura uz stacijas peroniem ik péc 50 m vai mazak tiek sniegta mainiga
vizuala informacija un marsruts vai galastacija tiek noradita ari vilciena prieksgala, nav obligati sniegt
informaciju uz vagonu saniem.

3. Vilciena galastaciju vai marrutu norada katra vagona.

4. Nakamo vilciena pieturu norada ta, ka to var izlasit vismaz no 51 % pasazieru sédvietu katra vagona
iek$pusg, tostarp no 51 % prieksrocibu sédvietu un no visam ratipkréslu vietam.

5. So informaciju attélo vismaz divas mindites pirms ierajanas attiecigaja stacija. Ja nakama stacija ir tuvak
neka divu mindsu planota brauciena attaluma, nakamo staciju norada uzreiz péc izbrauksanas no
ieprieks€jas stacijas.

6. Prasiba nodrosinat informaciju par galastaciju un nakamo pieturu ta, lai ta biitu redzama no 51 % pasa-
zieru sédvietu, neattiecas uz kupejvagoniem, ja kupejas ir maksimali astonas sédvietas un tam pieklaist
no blakus eso$a gaitena. Tomér § informacija ir redzama personai, kas stav gaiteni arpus kupejas, un
pasazierim, kas atrodas ratinkrésla vieta.

7. Informaciju par nakamo pieturu var radit uz ta pasa informacijas sniegdanas lidzekla, uz kura rada infor-
maciju par galastaciju. Tomer, tiklidz vilciens apstajies, atkal tiek radita galastacija.

8. Ja sistéma ir automatizéta, jabiit iesp&jai apturét vai labot nepatiesu vai maldinosu informaciju.

9. leksgjie un argjie displeji atbilst 5.3.2.7. punkta prasibam. Saja punkta terminu “displejs” saprot ka
jebkadu mainigas informacijas sniegSanas lidzekli.

Dinamiska akustiska informacija

1. Vilcienu apriko ar skalrunu sakaru sistému, kuru masinists vai cits apkalpes loceklis, kuram ir konkréta
atbildiba par pasazieriem, izmanto kartéjiem vai arkartas pazinojumiem.

2. Skalrunu sakaru sistému var darbinat manuali, automatiski vai ka iepriek$ programmétu sistému. Ja skal-
runu sakaru sistéma ir automatizéta, jabat iesp&jai apturét vai labot nepatiesu vai maldino$u informaciju.

3. SkaJrunu sakaru sistému iesp&jams izmantot, lai pazinotu galastaciju un nakamo vilciena pieturu katra
pieturd, vai izbraucot no katras pieturas.

4. SkaJrunu sakaru sistému iesp&ams izmantot, lai pazinotu par nakamo vilciena pieturu vismaz divas
mindtes pirms vilciena ieraSanas $aja pietura. Ja nakama stacija ir tuvak neka divu mindsu planota brau-
ciena attaluma, nakamo staciju pazino uzreiz péc izbrauksanas no ieprieksgjas stacijas.

5. Mutiska informacija saskana ar A papildindjuma 5. punkta noradito specifikaciju sniedzama vismaz 0,45
skaluma péc STI-PA indeksa. Skalrunu sakaru sistéma atbilst $ai prasibai visas sédvietas un ratinkréslu
vietas.

Augstuma izmainas

1. Ieksgjo pakapienu (iznemot tos, kas paredzéti piekluvei no arpuses) maksimalais augstums ir 200 mm,
un minimalais dzilums — 280 mm, mérot no kapnu viduslinijas. Divstavu vilcieniem $o vértibu ir atlauts
samazinat [idz 270 mm kapném, kas ved uz augsjo stavu un apakséjo stavu.

2. Vismaz pirmo un pédgjo pakapienu atzimé ar kontrastéjosu joslu, kuras dzilums ir 45-55 mm un kura
noklaj pakapienus visa platuma pa pakapiena aizsargapkaluma priek$€jo un augsgjo virsmu.

3. Kapnes, kuram ir vairak neka tris pakapieni, apriko ar margam abas pusés un divos limenos. Augstakas
margas izvieto 850-1 000 mm virs gridas limena. Zemakas margas izvieto 500-750 mm virs gridas
limena.
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4. Kapném, kuram ir viens, divi vai tris pakapieni, abas pusés ieriko vismaz vienas margas vai citu
elementu, kuru var izmantot personiskas stabilitates nodrosinasanai.

5. Margas atbilst 4.2.2.9. punkta noteikumiem.

6. Nav pielaujami pakapieni starp tadu ardurvju tamburu, kas pieejamas ar ratinkréslu, vietu ratinkrésliem,
universalo gulamvagonu un universalo tualeti, izpemot durvju slieksni, kura augstums neparsniedz
15 mm, vai izpemot gadijumu, ja pakapiena parvaréSanai ir paredzéts pacélajs. Pacelajs atbilst
5.3.2.10. punkta prasibam.

7. Uzbrauktuves ritosaja sastava nedrikst parsniegt $adas maksimala slipuma vertibas.

6. tabula

Maksimalais uzbrauktuvju slipums rito$aja sastava

Maksimalais slipums

Uzbrauktuves garums (grados)

Maksimalais slipums (%)

Celi starp tadu ardurvju tamburu, kas pieejamas ar ratinkréslu, vietu ratinkréslam, ar ratinkréslu pieejamu
gulamvietu un universalo tualeti

Lidz 840 mm vienstava vagonos 6,84 12
Lidz 840 mm divstavu vagonos 8,5 15
> 840 mm 3,58 6,25

Citas vietas vilciena

>1 000 mm 6,84 12
600-1 000 mm 8,5 15
Mazak neka 600 mm 10,2 18

Piezime.  Sie slipumi mérami, kad vagons stav uz taisna un lidzena sliezu cela.

4.2.2.9. Margas, roku balsti, atbalsta stieni
1. Visas margas, roku balsti, atbalsta stieni, ko iertko vagona, skérsgriezuma ir apali ar argjo diametru no
30-40 mm un ar 45 mm minimalo brivo attalumu lidz jebkurai blakusesosai virsmai, izpemot to
montazas elementus.
2. Ja margas, roku balsti, atbalsta stieni ir izliekti, izliekuma iek3gjas virsmas radiuss ir vismaz 50 mm.

3. Visas margas, roku balsti, atbalsta stieni kontrasté ar to fonu.

4. Ardurvim abas pusés ir atbalsta stieni, kas nostiprinati iekSpusé péc iespéjas tuvak vagona arsienai. Attie-
ciba uz vienu durvju pusi var izdarit iznémumu, ja tas ir aprikotas ar tadu ierici ka iebaivétu pacelaju.

5. Sie atbalsta stieni ir:

— vertikali atbalsta stieni, kas sniedzas no 700 mm lidz 1 200 mm virs ardurvju pirma pakapiena
slieksna,

— papildu atbalsta stieni 800-900 mm augstuma virs pirma izmantojama pakapiena un paraléli paka-
piena aizsargapkaluma linijai pie durvim, kuram ir vairak neka divi ieejas pakapieni.

6. Ja parejas bezskerslu josla ir Sauraka neka 1 000 mm un garaka neka 2 000 mm atbalsta stienus vai
tureklus pasazieru lietoSanai paredzétajas vagonus savienojosajas ejas piestiprina 3ajas ejas vai to tuvuma.
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7. Ja parejas bezskérslu josla ir 1 000 mm vai plataka, atbalsta stienus vai tureklus piestiprina pareja.

4.2.210. Ar ratinkréslu pieejama gulamvieta

1. Ja vilciena ir pasaZieriem paredzétas gulamvietas, taja jabat vagonam, kura ir vismaz viena ar ratip-
kréslu pieejama gulamvieta.

2. Ja vilciena ir vairak neka viens vagons ar gulamvietam pasazieriem, taja jabat vismaz divam ar ratin-
kréslu pieejamam gulamvietam.

3. Ja vilciena ir ar ratinkréslu pieejama gulamvieta, attieciga vagona arpusé uz durvim un uz gulamvietas,
kas pieejama ar ratinkréslu, durvim pievieno zimi atbilstigi N papildinajumam.

personas, kas parvietojas ratinkrésla, kustibu brivibu gulamvieta.

5. Gulamvieta uzstada ne mazak ka divas arkartas izsaukuma ierices, kuras iedarbinot, tiek nositits signals
personai, kas var atbilstigi rikoties; tam nav jabit sakaru iericém.

6. Saskarne ar arkartas izsaukuma iericeém atbilst 5.3.2.6. punkta noteikumiem.

7. Vienu arkartas izsaukuma ierici novieto ne augstak ka 450 mm virs gridas, merot vertikali no gridas
virsmas lidz vadibas ierices centram. To novieto ta, lai persona, gulot uz gridas, varétu aizsniegt vadibas
ierici.

8. Otru arkartas izsaukuma ierici uzstada ne zemak par 600 mm un ne augstak par 800 mm virs gridas,
mérot vertikali lidz vadibas ierices centram.

9. Sis divas arkartas izsaukuma ierices izvieto uz dazadam gulamtelpas vertikalajam virsmam.

10. Arkartas izsaukuma ierices atskiras no jebkuram citam vadibas iericem gulamvietd, to krasa atskiras no
pargjo vadibas iericu krasas, un tas izcelas uz apkartéja fona.

4.2.2.11. Pakapienu novietojums iekap$anai vagona un izkap$anai no ta

4.2.2.11.1. Visparigas prasibas

1. Japarada, ka punkts, kur§ atrodas katru pasazieru durvju iekapSanas pakapiena priekSpuses centra abas
tada vagona pusés, kas ekspluatacijas kartiba ar jauniem riteniem stav centrali uz sliedém, atrodas tas
virsmas iek$pusé, kuru 1. attéla apzimé ka “pakapiena atrasanas vietu”.

1. attels
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2. bqq, 8, §,, un 8, vertibas ir atkarigas no ta perona veida, pie kura rito§ajam sastavam paredzéts apstaties.

Tas ir $adas:

— bq0 aprékina, pamatojoties uz sliezu cela platumu, kada vilcienu paredzéts ekspluatét, saskana A
papildinajuma 8. punkta noradito specifikaciju. Sliezu cela platums ir definéts INF SITS
4.2.3.1. punkta,

— 9y, d,, un §_ vértibas ir noteiktas 7.-9. tabula.

7. tabula visiem rito$a sastava veidiem, kam normalas ekspluatacijas apstiklos paredzéts apstaties
pie 550 mm augstiem peroniem:

7. tabula

8, v, un &v_vertibas 550 mm augstam peronam

5, mm &v, mm &v. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 230 160
Uz sliezu cela ar ltkumu, kura radiuss ir 300 m 290 230 160

8. tabula visiem rito$a sastava veidiem, kam normalas ekspluaticijas apstaklos paredzéts apstaties
pie 760 mm augstiem peroniem:

8. tabula

8, v, un &v_vertibas 760 mm augstam peronam

5, mm &v, mm Sv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 230 160
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m 290 230 160

9. tabula visiem rito$a sastava veidiem, kuriem normalas ekspluatacijas apstaklos paredzéts apsta-
ties gan pie 760 mm augstiem peroniem, gan pie 550 mm augstiem peroniem un kuriem ir divi
vai vairaki pakapieni iekap$anai.

Vienam pakapienam pieméro 7. tabula noraditas vértibas un nakamajam pakapienam virziena uz vagona
iekSpusi piemero $adas vertibas, pamatojoties uz nominalo perona augstumu 760 mm.

9. tabula

8,, 8v, un §v_vertibas otrajam pakapienam 760 mm augsta perona gadijuma

9, mm dv, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 380 230 160
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m 470 230 160

. LOCSPAS SITS 4.2.12. punkta prasitaja tehniskaja dokumentacija ietver informaciju par teorétiska
perona augstumu un nobidi, kas veido 230 mm vertikalu atstarpi (§,,) un 200 mm horizontalu atstarpi
(8,) no punkta, kurs atrodas ritosa sastava zemaka pakapiena priekSpuses centrd uz taisna, lidzena sliezu
cela.
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4.2.2.11.2. lekapsanasfizkapsanas pakapieni

1. Visi pakapieni, kas paredzéti ieckapSanai un izkapsanai, ir nodroinati pret slidéSanu, un to izmantojamas
brivas virsmas platums sakrit ar durvju platumu.

2. leksgjo pakapienu, kas paredzéti piekluvei no arpuses, minimalais dzilums ir 240 mm starp pakapienu
vertikalajam malam, un maksimalais augstums — 200 mm. Katra pakapiena augstumu var palielinat
maksimali lidz 230 mm, ja nepiecieSamo pakapienu skaitu tadgjadi ir iesp&jams samazinat par vienu
pakapienu.

3. Visu pakapienu augstums ir vienads.

4. Vismaz pirmo un pédgjo pakapienu atzimé ar kontrastéjosu joslu, kuras dzilums ir 45-55 mm un kura
noklaj vismaz 80 % no pakapienu aizsargapkaluma augsgjas virsmas platuma. Lidziga josla norada priek-
$€jo virsmu pédjam pakapienam, iekapjot vagona.

5. Fikséta vai pacelama piekluvei paredzéta aréja pakapiena maksimalais augstums ir 230 mm starp paka-
pieniem, un minimalais dzilums — 150 mm.

6. Ja vagons ir aprikots ar pakapiena plaksni, kura ir durvju sliek$na pagarinajums arpus vagona, un starp
pakapiena plaksni un vagona gridu nav limena starpibas, to neuzskata par pakapienu §is specifikacijas
izpratne. Ir pielaujams arf minimals augstuma samazindjums (maksimali 60 mm) starp gridas virsmu pie
durvju sliek$pa un vagona arpusé, ko izmanto durvju vér§anai un noslégsanai, un to neuzskata par paka-
pienu.

7. Vagona tamburs sasniedzams maksimali ar cetriem pakapieniem, no kuriem viens var atrasties arpuse.

8. RitoSajam sastavam, kam normalas ekspluatacijas apstaklos paredzéts apstaties pie eso$iem peroniem,
kuri zemaki neka 380 mm, un kura durvis pasazieru iekapSanai ir virs ratiniem, nav jaatbilst 2. un
5. punkta prasibam, ja var paradit, ka tadgjadi tiek panakts vienmerigaks pakapienu augstuma sadali-
jums.

4.22.12. lekapsanas paliglidzekli
1. Izveido dro$u uzglabasanas sistému, lai nodrosinatu, ka iekap3anas paliglidzekli, tostarp parvietojamas
uzbrauktuves, netraucé pasazieru ratinkrésliem vai kustibas paliglidzekliem un nerada apdraud&umu

pasazieriem péksnas apstasanas gadijuma.

2. Saskapa ar 4.4.3. punkta noraditajiem noteikumiem ritosaja sastava var atrasties $adi iekapSanas paligli-
dzek]u veidi.

4.2.2.12.1. Parvietojams pakapiens un savienojosa platforma

1. Parvietojams pakapiens ir vagona ierikota ievelkama ierice, kas ir zemaka neka durvju sliek$pa limenis,
pilniba automatiska un darbinama savienojuma ar durvju atvérSanu/aizvérsanu.

2. Savienojo§a platforma ir vagona ierikota ievelkama ierice, kas ir maksimali tuvu durvju sliek$na limenim,
pilniba automatiska un darbinama savienojuma ar durvju atvér$anu/aizvérsanu.

3. Ja parvietojamais pakapiens vai savienojo$a platforma izvirzas arpus atlautajiem gabaritiem, vilcienam
jabut nekustigam, kamér pakapiens vai platforma ir izvirziti.

4. Parvietojama pakapiena vai savienojosas platformas izvirziSanai jabit pabeigtai, pirms durvju atvérums
lauj pasazieriem tos $kérsot, un pretgji, pakapiena vai platformas ievilksana drikst sakties tikai tad, kad

durvju atvérums vairs nelauj pasazieriem tos $keérsot.

5. Parvietojamie pakapieni un savienojosas platformas atbilst 5.3.2.8. punkta prasibam.

4.2.2.12.2. Vagona uzbrauktuve

1. Vagona uzbrauktuve ir ierice, kas novietota starp vagona durvju slieksni un peronu. Ta var bt manuala,
pusautomatiska vai automatiska.

2. Vagona uzbrauktuves atbilst 5.3.2.9. punkta prasibam.
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4.2.2.12.3. Iebavéts pacélajs

1. Iebavéts pacélajs ir ierice, kas iebtivéta vagona durvju eja un kas spgj parvarét maksimalo limena starpibu

starp vagona gridu un stacijas peronu, pie kura to izmanto.

2. Kad pacelajs ir uzglabasanas pozicija, minimalais izmantojamais durvju platums atbilst

4.2.2.3.2. punktam.

3. lebaveti pacélaji atbilst 5.3.2.10. punkta prasibam.

4.3. Saskarnu funkcionalis un tehniskas specifikacijas
4.3.1. Saskarnes ar infrastruktiiras apakssistemu
10. tabula

Saskarne ar infrastruktiiras apakssistému

Saskarne ar infrastruktiiras apakssistému

PRM SITS INF SITS

Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Pakdpienu novietojums iekapSanai | 4.2.2.11. | Peroni 4.2.9.
vagona un izkap$anai no ta
Ipasi gadjjumi saistiba ar pakapienu | 7.3.2.6. Ipasi gadijumi saistiba ar peroniem 7.7.
novietojumu iekapsanai vagona un
izkapsanai no ta

4.3.2. Saskarnes ar rito$a sastava apakssistemu
11. tabula
Saskarne ar rito$a sastava apakssistému
Saskarne ar ritosa sastava apakssistemu

PRM SITS LOC&PAS SITS

Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Ritosa sastava apakssistéma 4.2.2. Pasazieriem paredzétais aprikojums 4.2.5.

4.3.3. Saskarnes ar pasaZieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssistemu
12. tabula
Saskarne ar pasaZieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssistému
Saskarne ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssistemu

PRM SITS TAP SITS

Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Stacijas pieejamiba 4.4.1. Tadas informacijas apstrade, kas | 4.2.6.
Palidziba iekapt vilciena un izkapt no attiecas uz personu ar invaliditati un
ta personu ar ierobezotdm parvietosanas

sp&jam parvadasanu un palidzibu $im
personam
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Saskarne ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssistemu
PRM SITS TAP SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts

Palidziba iekapt vilciena un izkapt no | 4.4.2. Tadas informacijas apstrade, kas | 4.2.6.

ta attiecas uz personu ar invaliditati un
personu ar ierobeZotam parvietoSanas
spé&jam parvadasanu un palidzibu $im
personam

Pieejamiba un rezervéSana 4.4.2. Ar vietu pieejamibu/rezervé$anu sais- | 4.2.9.
titas informacijas apstrade

Vizuala informacija 4.2.1.10. | Stacija  sniedzamas  informacijas | 4.2.12.
apstrade

Mutiska informacija 4.2.1.11. | Stacija  sniedzamas  informacijas | 4.2.12.
apstrade

Informacija klientiem 4227. Vilciena ~ sniedzamas  informacijas | 4.2.13.
apstrade

4.4, Ekspluatacijas noteikumi

Sadi ekspluatacijas noteikumi neietilpst apakssistému novértésana.

Saja SITS nav precizéti ekspluatacijas noteikumi evakuacijai bistamu situaciju gadijuma, tikai attiecigas tehni-

skas prasibas. Infrastruktiiras un rito§a sastava tehnisko prasibu mérkis ir sekmét visu personu, tostarp

personu ar invaliditati un personu ar ierobezotam parvietoSanas spéjam, evakuaciju.

4.4.1. Infrastruktiiras apakssistéma

Nemot véra 3. iedalas pamatprasibas, infrastruktiiras apakssistémas ekspluatacijas noteikumi attieciba uz

pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto$anas spéjam ir 3adi.

— Visparigi noteikumi

Infrastruktiiras parvalditajam vai stacijas apsaimniekotajam ir rakstveida politika, lai nodrosinatu, ka
visas personas ar invaliditati un personas ar ierobeZotam parvietoSanas sp&jam var pieklat pasaZieru
infrastruktirai jebkura bridi darba laika saskana ar 3is SITS tehniskajam prasibam. Turklat sada politika
ir savietojama attiecigi ar jebkuru tada dzelzcela parvadajumu uznémuma politiku, kas var véléties
izmantot tehniskas iekartas (sk. 4.4.2. punktu). Politiku isteno, sniedzot atbilstosu informaciju perso-
nalam, nodrosinot procediiras un apmacibas. Infrastruktaras politika ieklauj ekspluatacijas noteikumus
vismaz §adam situacijam.

Stacijas pieejamiba
Ekspluatacijas noteikumi nodrosina, lai biitu pieejama informacija par visu staciju pieejamibas limeni.
Stacijas bez personala — bilesu iegade vajredzigiem pasaZieriem

Ekspluatacijas noteikumi rakstiska forma tiek istenoti attieciba uz stacijam bez personala, kuras biletes
iegadajas tirdzniecibas automatos (sk. 4.2.1.8. punktu). Sados gadijumos vienmér ir jabiit alternativiem
bilesu iegades veidiem, kurus var izmantot vajredzigi pasaZzieri (pieméram, iesp€ja iegadaties bileti vai nu
vilciena, vai galastacija).

Bile$u iegades kontrole — turniketi

Ja bilesu iegades kontrolei tiek izmantoti turniketi, isteno ekspluatacijas noteikumus, ar ko personam ar
invaliditati un personam ar ierobeZotam parvietoSanas sp&jam piedava paral€lu piekluvi caur $adiem
kontroles punktiem. So ipaso piekluvi var izmantot personas, kas parvietojas ratinkrésla, un to var
kontrolét vai nu personals, vai automatiski.
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— Peronu apgaismojums
Apgaismojumu uz peroniem atlauts izslégt, ja nav gaidams neviens vilciens.
— Vizuala un mutiska informacija — atbilsmes panaksana

Ekspluatacijas noteikumus isteno, lai panaktu atbilsmi starp bitisku vizualu un mutisku informaciju (sk.
4.2.1.10. un 4.2.1.11. punktu). Personals, sniedzot pazinojumus, ievéro standarta proceddras, lai
panaktu pilnigu biitiskas informacijas atbilsmi.

Reklamu neapvieno ar informaciju par marsrutu.

Piezitme. Piemérojot $o punktu, visparja informacija par sabiedriska transporta pakalpojumiem netiek
uzskatita par reklamu.

— Mutiska pasazieru informacijas sistéma péc pieprasjjuma

Ja stacija netiek sniegta mutiska informacija, izmantojot skalrunu sakaru sisttmu (sk. 4.2.1.11. punktu),
ekspluatacijas noteikumos paredz alternativu informacijas sistému, ar ko pasaZieri stacija var iegit to
pasu informaciju dzirdami (pieméram, personala sniegts vai automatizéts talruna informacijas pakalpo-
jums).

— Perons — zona, kur izmanto paliglidzeklus ieklGSanai ar ratinkréslu
Dzelzcela parvadajumu uznémums un infrastruktiras parvalditdjs vai stacijas apsaimniekotajs kopigi
nosaka vietu(-as) uz perona, kur 3ada iekarta, visticamak, tiks izmantota, nemot véra vilciena sastava

formésanas variantus.

Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai, ja iesp&jams, noteiktu vilcienu apstasanas vietu atbilstigi $is (vai o)
darbibas zonas(-u) atrasanas vietai.

— Manuali un motorizéti paliglidzekli ieklusanai ar ratinkréslu — drosiba

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros paredz to, ka stacijas personals rikojas ar iekdpsanas paliglidzek-
liem (sk. 4.2.1.14. punktu).

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros paredz to, ki personals izmanto parvietojamo drosibas barjeru,
kas piestiprinata ratinkréslu pacélajiem (sk. 4.2.1.14. punktu).

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrosina to, ka persondls spgj drodi rikoties ar iekapSanas
uzbrauktuvém, tas izvérot, nostiprinot, pacelot, nolaizot un fiksgjot uzglabasanas pozicija (sk.
4.2.1.14. punktu).

— Palidziba iekapt vilciena un izkapt no ta
Isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrosina to, ka personls apzinas, ka personam ar invaliditati un
personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam var bt nepiecieSsama palidziba, lai iekaptu vilciena un

izkaptu no ta, un ka personals vajadzibas gadijuma sniedz $adu palidzibu.

Noteikumi par palidzibas sniegSanu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas
sp&jam defineti Regula (EK) Nr. 1371/2007 (*).

— Uzraudzita dzelzcela pareja
Ja ir atlautas uzraudzitas dzelzcela parejas, isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrosina to, ka perso-

nals pie uzraudzitam dzelzcela parejam sniedz attiecigu palidzibu personam ar invaliditati un personam
ar ierobeZotam parvieto$anas spéjam, tostarp norades, kad ir drosi skeérsot sliezu celu.

4.4.2. Ritosa sastava apakssistema

Nemot véra 3. iedalas pamatprasibas, rito$a sastava apakssistémas ekspluatacijas noteikumi attieciba uz
pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto$anas spéam ir 3adi.

— Visparigi noteikumi

Dzelzcela parvadajumu uzpémumam ir rakstveida politika, lai nodro$inatu pasaZieru ritosa sastava
pieejamibu visos darbibas laikos saskana ar $is SITS tehniskajam prasibam. Turklat $ada politika ir savie-
tojama attiecigi ar infrastruktiras parvalditaja vai stacijas apsaimniekotaja politiku (sk. 4.4.1. punktu).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK) Nr. 1371/2007 par dzelzcela pasazieru tiesibam un pienakumiem
(OV'L 315, 3.12.2007., 14. Ipp).
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Politiku Tsteno, sniedzot atbilstosu informaciju personalam, nodrosinot procediiras un apmacibas. Rito3a
sastava politika ietver ekspluatacijas noteikumus vismaz §adam situacijam.

— Prieksrocibu sédvietu pieejamiba un rezervésana

Saistiba ar sédvietam, kuras klasificé ka “priekSrocibu” sédvietas, ir divas iespéjas: i) nerezervétas
sédvietas un ii) rezervétas sédvietas (sk. 4.2.2.1.2. punktu). i) gadijuma ekspluatacijas noteikumi ir vérsti
uz pargjiem pasaZzieriem (t. i., ir izvietotas zimes) ar ligumu nodrosinat, ka prieksroka tiek dota visam
personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam, par kuram noteikts, ka tas
tiesigas izmantot $adas sédvietas, un ka aiznemtas priekSrocibu sédvietas attiecigi jaatbrivo. ii) gadijuma
ekspluatacijas noteikumus Isteno dzelzcela parvadajumu uznémums, lai nodrosinatu, ka bilesu iegades
rezervé$anas sistéma ir taisniga attieciba uz personam ar invaliditati un persondm ar ierobeZotam
parvietoSanas spé&am. Sadi noteikumi nodrosinas, ka prieksrocibu sédvietas sakotngji, lidz konkrétam
laikam pirms vilciena atieSanas ir pieejamas rezervéSanai tikai personam ar invaliditati un personam ar
ierobezotam parvietoanas spgjam. Péc tam priekSrocibu sédvietas ir pieejamas visiem pasazieriem,
tostarp personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto$§anas sp&jam.

— Sunu—pavadonu parvadasana

Izstrada ekspluatacijas noteikumus, lai nodro$inatu, ka no personam ar invaliditati un personam ar iero-
bezotam parvieto$anas spgjam, kuram lidzi ir suns—pavadonis, netiek iekaséta papildu samaksa.

— Ratinkreslu vietu pieejamiba un to rezervésana
Prieksrocibu sédvietu pieejamibas un rezervéSanas noteikumi attiecas ar uz ratinkréslu vietam, uz kuram
prieksrociba tiek dota vienigi personam, kas parvietojas ratinkrésla. Turklat ekspluatacijas noteikumos
paredz i) nerezervetu vai ii) rezervétu sédvietu pavadoniem (kas nav PRM) ratinkrésla vietas tuvuma vai
pret tai.

— Universalo gulamvagonu pieejamiba un to rezervé$ana
PriekSrocibu sédvietu rezervé$anas noteikumi attiecas ari uz universalajiem gulamvagoniem (sk.
4.2.2.10. punktu). Tomér ekspluatacijas noteikumos paredz, ka vietas universalajos gulamvagonos
nedrikst aiznemt bez rezervacijas (t. i., vienmér nepiecie$ama iepriekséja rezervésana).

— Ardurvju aktivizésana, ko veic vilciena apkalpe

Isteno ekspluatacijas noteikumus attieciba uz ardurvju aktivizéSanu, ko veic vilciena apkalpe, lai nodrosi-
natu visu pasaZieru, tostarp personu ar invaliditati un personu ar ierobeZotam parvieto§anas spéjam,
drosibu (sk. 4.2.2.3.2. punktu).

— Arkartas izsaukuma ierice ratinkrésla vietd, universalajas tualetés vai ar ratinkréslu pieejama gulamvieta
Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai nodroSinitu pienacigu vilciena apkalpes reakciju un darbibu
arkartas izsaukuma ierices aktivizéSanas gadijuma (sk. 4.2.2.2., 4.2.2.5. un 4.2.2.10. punktu). Reakcija
un darbiba var atskirties atbilstosi arkartas izsaukuma iemeslam.

— Akustiskas drosibas instrukcijas arkartas gadjjuma

Isteno ekspluatacijas noteikumus attieciba uz akustisko drosibas instrukciju parraidi pasazieriem arkartas
gadjjuma (sk. 4.2.2.7.4. punktu). Sie noteikumi ietver instrukciju un to parraides veidu.

— Vizuala un akustiska informacija — reklamas kontrole

Jabiit pieejamai informacijai par marsrutu vai tiklu, kura vilcienu ekspluaté (dzelzcela parvadajumu
uznémums lemj par veidu, ka sniegt $o informaciju).

Reklamu neapvieno ar informaciju par marsrutu.

Piezime. Piemeérojot $o punktu, visparéja informacija par sabiedriska transporta pakalpojumiem
netiek uzskatita par reklamu.

— Automatiskas informacijas sistémas — nepareizas vai maldino$as informacijas laboSana manuali

Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai vilciena apkalpe parbauditu un varétu labot kliidainu automa-
tisko informaciju (sk. 4.2.2.7. punktu).
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— Noteikumi par galastacijas un nakamas pieturas pazinoSanu

Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai nodro$inatu, ka niakamo pieturu pazino ne vélak ka divas
miniites pirms vilciena pienak3anas stacija (sk. 4.2.2.7. punktu).

— Noteikumi par vilciena sastava forméSanu, lai paliglidzeklus ieklGSanai ar ratipkréslu varétu izmantot
saskana ar peronu planojumu

Isteno ekspluatacijas noteikumus, nemot véra vilciena sastava forméSanas variantus, lai varétu noteikt
paliglidzeklu ieklGSanai ar ratinkréslu droSas ekspluatacijas zonas attieciba uz vilcienu apstasanas
vietam.

— Manuali un motorizéti paliglidzekli ieklG$anai ar ratinkréslu — drosiba

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros paredz to, ka vilciena apkalpe un stacijas personals rikojas ar
iekapsanas paliglidzekliem. Manualu ieri¢u gadjjuma procediiras nodrosina, ka personalam jaizmanto
minimala fiziska piepale. Motorizetu ieri¢u gadijuma procediiras nodrosina, ka ekspluatacija netiek
partraukta elektroenergijas padeves partrauksanas gadijuma. Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros
paredz to, ka vilciena apkalpe vai stacijas personals izmanto parvietojamo drosibas barjeru, kas pies-
tiprinata ratinkréslu pacélajiem.

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrogina to, ka vilciena apkalpe un stacijas personils spéj
drosi rikoties ar iekapsanas uzbrauktuvém, tas izvérSot, nostiprinot, pacelot, nolaizot un fiksgjot
uzglabasanas pozicija.

— Palidziba iekapt vilciena un izkapt no ta

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrosina to, ka personals apzinas, ka personam ar invaliditati
un personam ar ierobezotam parvietosanas spé&am var bt nepiecieSama palidziba, lai iekaptu
vilciena un izkaptu no ta, un ka personals vajadzibas gadijuma sniedz $adu palidzibu.

Noteikumi par palidzibas sniegSanu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto-
Sanas spéjam definéti Regula (EK) Nr. 1371/2007.

Perons — zona, kur izmanto paliglidzek]us ieklG$anai ar ratinkreslu

Dzelzcela parvadijumu uznémums un infrastrukttras parvalditajs vai stacijas apsaimniekotajs kopigi
nosaka vietu uz perona, kurd 3ada iekarta, visticamak, tiks izmantota, un parada tas derigumu. Sai
vietai jabiit savietojamai ar eso$iem peroniem, pie kuriem vilciens, visticamak, apstasies.

lepriek$minéta rezultata vilciena apstasanas vieta dazos gadijumos japielago, lai atbilstu $ai prasibai.

Isteno ekspluatacijas noteikumus, nemot véra vilciena sastava forméSanas variantus (sk.
4.2.1.12. punktu), lai vilcienu apstasanas vietu varétu noteikt, ievérojot iekapsanas paliglidzeklu
darbibas zonas.

— Arkartas metode parvietojamo pakapienu izmanto$anai

Isteno ekspluatacijas noteikumus savienojosas platformas nofiksésanai uzglabasanas pozicija arkartas
gadjjuma vai izmantoSanai elektroenergijas padeves partrauksanas gadjjuma.

— Vilciena formeésanas kombinacijas no $ai SITS atbilstosa un neatbilstosa ritosa sastava

Formgjot vilcienu, kura ir gan $ai SITS atbilsto$s, gan neatbilstoss ritoSais sastavs, isteno ekspluata-
cijas procediiras, lai nodrosinatu, ka vilciena ir vismaz divas ratinkréslu vietas, kas atbilst $ai SITS. Ja
vilciena ir pieejamas tualetes, nodrosina, ka personam, kas parvietojas ratinkrésla, ir pieejama univer-
sala tualete.

Ja tiek formetas $adas ritosa sastava kombinacijas, ievie§ procediras, lai nodroSinatu vizualu un
akustisku informaciju par marsrutu visos vagonos.

Ir pienemami, ka mainigas informacijas sistému un ratinkréslu vietu/universalo tualesu/ar ratinkréslu
pieejamu gulamvietu arkartas izsaukuma iericu funkcionalitate, darbojoties $ados formegjumos, var
nebit pilniga.
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— Vilcienu forméSana no atseviskiem $ai SITS atbilstosiem vagoniem

Ja vagoni, kuri atseviski noveérteti saskana ar 6.2.7. punktu, tiek forméti vilciena, ievie§ ekspluatacijas
procediras, lai nodrosinatu, ka viss vilciens atbilst §is SITS 4.2. punktam.

4.4.3. Iekapsanas paliglidzeklu nodrosinasana un palidzibas sniegSana

Infrastruktiras parvalditajs vai stacijas apsaimniekotajs un dzelzcela parvadajumu uznémums vienojas par
iekapsanas paliglidzeklu nodro$inasanu un parzinasanu, ka ar par palidzibas snieg§anu un alternativiem
parvadajumiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1371/2007, lai noteiktu, kura puse ir atbildiga par iekapsanas
paliglidzeklu izmanto$anu un alternativo parvadajumu veikSanu. Infrastruktiras parvalditajs (vai stacijas
apsaimniekotajs(-i)) un dzelzcela parvadajumu uzpémums nodrosina, ka saskanotais pienakumu sadalijums
ir vispiemérotakais visparéjais risinajums.

$adas vieno$anas nosaka:

— stacijas peronus, uz kuriem infrastruktiiras parvalditagjam vai stacijas apsaimniekotdjam janodrosina
iekapsanas paliglidzekla darbiba, un rito$o sastavu, kam to izmantos,

— stacijas peronus, uz kuriem dzelzcela parvadajumu uzpémumam janodro$ina iekapSanas paliglidzekla
darbiba, un rito$o sastavu, kam to izmantos,

— ritoso sastavu, kuram dzelzcela parvadajumu uzpémumam janodro$ina iekapSanas paliglidzeklis un ta
darbiba, un stacijas peronus, kur to izmantos,

— ritoSo sastavu, kuram dzelzcela parvaddjumu uzpémumam janodrosina iekapsanas paliglidzeklis un
infrastruktiiras parvalditajam vai stacijas apsaimniekotajam janodro$ina ta darbiba, un stacijas peronus,
kur to izmantos,

— alternativu parvadajumu veikSanas nosacjjumus, ja:
— peronu nevar sasniegt pa bezskerslu celu vai

— nevar nodro$inat palidzibu, lai izmantotu iekapsanas paliglidzekli starp peronu un rito3o sastavu.

4.5. Tehniskas apkopes noteikumi

4.5.1. Infrastruktiiras apakssistema

Infrastruktiras parvalditdjam vai stacijas apsaimniekotajam ir procediiras, kuras ieklauta alternativas pali-
dzibas snieg§ana personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto$anas sp&jam $im personam
paredzéta aprikojuma tehniskas apkopes, nomainas vai remonta laika.

4.5.2. Ritosa sastava apakssistema

Ja aprikojums, kas paredzéts personam ar invaliditati un personam ar ierobeZotam parvietoSanas spéjam,
tiek bojats (tas ietver ari reljefas zimes), dzelzcela parvadajumu uznémums nodrosina procediiras apriko-
juma remontam vai aizstaganai seu darbdienu laika no briZa, kad bojajums konstatéts.

4.6. Profesionala kvalifikacija

Infrastruktiiras vai ritosa sastava apakssistému ekspluatacijai un tehniskajai apkopei nepiecieSama personala
profesionala kvalifikacija saskana ar tehnisko jomu, ka definéts 1.1. punkta, un saskana ar 4.4. punktu, kura
uzskaititi ekspluatacijas noteikumi, uz ko attiecas 31 SITS, ir $ada.

Vilcienu pavadoniem un personalam, kas sniedz pakalpojumus un palidzibu pasaZieriem stacijas un pardod
biletes, nodrosina profesiondlo apmacibu, kura ietver jautagjumus, kas veicina izpratni par invaliditati un
lidztiesibu, tostarp par Ipasam vajadzibam, kadas ir visam personam ar invaliditati un personam ar ierobe-
Zotam parvietoSanas sp€jam.

Par infrastruktiiras vai rito$a sastava tehnisko apkopi un ekspluataciju atbildigo inZenieru un vaditaju profe-
sionalaja apmaciba ietver jautdjumus, kas veicina izpratni par invaliditati un lidztiesibu, tostarp par ipasam
vajadzibam, kadas ir visam personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto§anas sp&jam.
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4.7. Drosibas un veselibas aizsardzibas nosacijumi

Sis SITS darbibas joma nav paredzétas ne pasas prasibas attieciba uz drosibas un veselibas aizsardzibas
nosacfjumiem, kas jaievéro personalam infrastruktiras vai rito$a sastava apakssistémas ekspluatacija, ne
attieciba uz SITS Istenosanu.

4.8. Infrastruktiiras un rito$a sastava registri

4.8.1. Infrastruktiiras registrs
Infrastruktiiras raksturlielumi, kas jaregistré “dzelzcela infrastruktiiras registra”, ir uzskaititi Komisijas Isteno-
$anas lémuma 2011/633/ES (').

4.8.2. Ritosa sastava registrs

Ritosa sastava raksturlielumi, kas jaregistré “Eiropas apstiprinato dzelzcela riteklu tipu registra”, ir uzskaititi
Komisijas Istenosanas lémuma 2011/665/ES ().

5. SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI
5.1. Definicija

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 2. panta f) punktu “savstarpéjas izmantojamibas komponenti” ir jebkura
atseviska detala, detalu grupa, iekartas mezgla dala vai vesels mezgls, kas ieklauts vai paredzéts ieklausanai
apakssistéma un no kura tiesi vai netie$i ir atkariga dzelzcelu sistémas savstarpgja izmantojamiba. Jédziens
“komponents” aptver gan materialas, gan nematerialas lietas, pieméram, programmatiiru.

5.2. Inovativi risinajumi

Ka noradits $is SITS 4.1. punkta, inovativiem risindjumiem var biit nepiecieSamas jaunas specifikacijas unf
vai jaunas novértéSanas metodes. Sis specifikacijas un novértéSanas metodes izstrada saskapa ar regulas
6. panta aprakstito procesu.

5.3. Komponentu saraksts un raksturlielumi

Uz savstarpéjas izmantojamibas komponentiem attiecas Direktivas 2008/57[EK attiecigie noteikumi, un Sie
komponenti ir uzskaititi turpmak.
5.3.1. Infrastruktiira

Sadi elementi uzskatami par infrastruktiiras savstarpgjas izmantojamibas komponentiem.

5.3.1.1. Displeji

1. Displeji ir atbilsto$a izméra, lai paraditu atseviskus staciju nosaukumus vai pazinojumu vardus. Katru
stacijas nosaukumu vai pazinojuma vardus rada vismaz divas sekundes.

2. Ja izmanto displeju, kura informaciju parada skrejosas rindas veida (horizontali vai vertikali), katru pilnu
vardu rada vismaz divas sekundes, un horizontali skrejosas rindas atrums neparsniedz seSas rakstzimes
sekunde.

3. Displejus konstrué un novérté atbilstosi izmantojuma jomai, ko nosaka, ievérojot maksimalo redzamibas
attalumu, saskana ar sadu formulu:

lasiSanas attalumu milimetros dala ar 250 = fonta izmers (pieméram, 10 000 mm/250 = 40 mm).

5.3.1.2. Perona uzbrauktuves

1. Uzbrauktuves konstrué un novérté atbilsto$i izmantojuma jomai, ko nosaka, ievérojot lielako vertikalo
atstarpi, ko ar tam var parvarét maksimali 18 % slipuma.

2. Uz uzbrauktuves var izvietot ratinkréslu, kura raksturlielumi noraditi M papildinajuma.

(1) Komisijas 2011. gada 15. septembra IstenoSanas lémums 2011/633/ES par dzelzcela infrastruktiiras registra kopigajam specifikacijam
(OVL256,1.10.2011., 1.1pp.). _

(*) Komisijas 2011. gada 4. oktobra Isteno3anas lémums 2011/665/ES par Eiropas apstiprinato dzelzcela riteklu tipu registru (OV L 264,
8.10.2011., 32.Ipp.).
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3. Uzbrauktuves spg noturét vismaz 300 kg svaru, ja $ads svars novietots ierices centra un sadalits
660 mm x 660 mm laukuma.

4. Ja uzbrauktuve ir darbinama ar elektroenergiju, ta konstruéta, paredzot manualas darbinasanas metodi
elektroenergijas padeves partraukSanas gadjjuma.

5. Uzbrauktuves virsma ir nodrosinata pret slidéSanu, un tas brivais platums ir vismaz 760 mm.

6. Uzbrauktuvém, kuru brivais platums ir mazaks nekd 1 000 mm, abos sanos ir apmales, lai novérstu
kustibas paliglidzek]u ritenu noslidésanu.

7. Paaugstindgjumiem uzbrauktuves abos galos ir slipums, un tie nedrikst bt augstaki par 20 mm. Tie ir
atziméti ar kontrastgjosam bridinajuma joslam.

8. Uzbrauktuve ir aprikota ar mehanismu, kas drosi nostiprina uzbrauktuvi, lai ta neizkustétos bridi, kad to
izmanto iek|@i$anai vilciena vai izkl@i$anai no ta.

9. Uzbrauktuvei ir kontrast&josi markejumi.

5.3.1.3. Perona pacélaji

1. Pacélajus konstrué un novérté atbilstodi izmantojuma jomai, ko nosaka, ievérojot lielako vertikalo
atstarpi, ko ar tiem var parvarét.

2. Uz pacelajiem var izvietot ratinkréslu, kura raksturlielumi noraditi M papildinajuma.

3. Pacélaji spgj noturét vismaz 300 kg svaru, ja §ads svars novietots ierices centra un sadalits 660 mm x
660 mm laukuma.

4. Pacélaja platformas virsma ir nodrosinata pret slidéSanu.

5. Virsmas limeni perona pacélaja minimalais brivais platums ir 800 mm un garums — 1 200 mm.
Saskana ar M papildindjumu papildu garums 50 mm paredzéts kaju novietosanai vairak neka 100 mm
augstuma virs pacéldja platformas, nemot véra personas, kas parvietojas ratinkrésla, atraSanos gan
virziena uz vagonu, gan virziena uz peronu.

6. Savienojosas platformas, kas nosedz atstarpi starp pacélaja platformu un vagona gridu, minimalais
platums ir 760 mm.

7. Jebkuras vadibas ierices (ja tada ir), ar ko pacélaju iedarbina, nolaiz lidz zemes limenim, pace] un
nofiksé uzglabasanas pozicija, darbibas nodro$inasanai nepieciesams, lai operators nepartraukti manuali
spiestu vadibas pogu, nepielaujot nepareizu pacélaja darbibu, kad uz pacélaja platformas kads atrodas.

8. Janodrosina, lai elektroenergijas padeves partrauksanas gadijuma pacélaju, uz kura atrodas pasazieris,
varétu nolaist lidz zemes limenim, savukart tuk$u pacélaju varétu pacelt un nofiksét uzglabasanas pozi-
cija.

9. Neviena pacelaja platformas dala nedrikst kustéties ar atrumu, kas parsniedz 150 mm sekundg, nolaizot
un pacelot pasazieri, un 600 mm sekundé, platformu iedarbinot vai nofiksgjot uzglabasanas pozicija
(iznemot, ja pacelaju iedarbina vai nofiksé uzglabasanas pozicija manuali).

10. Maksimalais pacélaja platformas horizontalais un vertikalais paatrinajums, kad uz tas atrodas pasaZieris,
ir03g.

11. Pacélaja platforma ir aprikota ar norobezojumu, lai novérstu ratinkrésla ritenu noripo$anu no pacélaja
platformas ta darbibas laika.

12. Ar nolaizamu barjeru vai tamlidzigu konstrukciju ratinkréslu pasarga no noriposanas pari malai, kas ir
vistuvak vagonam, lidz pacélajs ir pilnigi pacelta pozicija.

13. Katra pacélaja platformas mala, kura, platformai atrodoties pacelta pozicija, sniedzas arpus vagona, ir
vismaz 25 mm augsta barjera. Sadas barjeras netraucé ieklGSanu eja vai izklG$anu no tas.

14. lekrauSanas malas barjerai (ar€jai barjerai), kura darbojas ka iekrausanas uzbrauktuve, kad pacél3js ir
zemes limeni, paceltd un noslégta stavokl ir jabit pietiekamai, lai novérstu to, ka motorizéts ratinkrésls
parbrauc pari $ai barjerai vai notriec to, vai ari §is prasibas izpilde ir janodrosina ar papildu sistému.

15. Pacélajs lauj personam, kas parvietojas ratinkrésla, atrasties gan virziena uz vagonu, gan virziena uz
peronu.

16. Pacéldjam ir kontrastéjosi marké&umi.
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5.3.2. RitoSais sastavs

Sadi elementi uzskatami par rito3a sastava savstarp&jas izmantojamibas komponentiem.

5.3.2.1. Saskarne ar durvju vadibas ierici

1. Durvju vadibas iericei ir vizuala norade uz tas vai ap to, kad ta aktivizéta, un to darbina ar plaukstu,
izmantotajam spékam neparsniedzot 15 N.

2. Ta ir identificéjama ar tausti (pieméram, reljefi markéumi); $ada identifikacija norada izmantojuma
veidu.

5.3.2.2. Standarta un universalas tualetes: kopéjie parametri

1. Jebkura durvju roktura, slédzenes vai durvju vadibas ierices viduspunkts tualetes nodalijuma arpusé vai
iek$pusé atrodas 800-1 100 mm augstuma virs tualetes durvju sliek3na.

2. Lai noraditu, ka durvis ir aizslégtas, tualetes iek$pusé un arpusé paredz vizualu un reljefu (vai akustisku)
noradi.

3. Visas durvju vadibas ierices un cits aprikojums tualetes nodalfjuma (izpemot bérnu partiSanas galdinus
un arkartas izsaukuma ierices) ir izmantojams ar spéku, kas neparsniedz 20 N.

4. Visas vadibas ierices, tostarp noskalosanas sistéma, ir kontrast&josa krasa pret fona virsmu, un tas ir iden-
tificéjamas ar tausti.

5. Izmantojot reljefas piktogrammas, sniedz skaidru, precizu informaciju par ikvienas vadibas ierices izman-
toSanu.

6. Klozetpoda sédrinkis un vaks, ka ari visi roku balsti kontrasté ar apkartéjo fonu.

5.3.2.3. Standarta tualete
1. Standarta tualete nav konstruéta ta, lai tai varétu pieklat personas, kas parvietojas ratinkrésla.
2. Minimalais izmantojamais durvju platums ir 500 mm.

3. Stacionarus vertikalus un/vai horizontalus roku balstus atbilstosi 4.2.2.9. punktam uzstada blakus klozet-
poda sédrinkim un izlietnei.

5.3.2.4. Universala tualete

1. Universala tualete ir tualete, kas konstruéta ta, lai to varétu izmantot visi pasaZieri, tostarp visas
personas ar invaliditati un personas ar ierobeZotam parvieto$anas spejam.

2. Universalas tualetes izmantojuma jomu nosaka tas novérté$ana lietota metode (A vai B saskana ar
6.1.3.1. punktu).

3. Tualetes ieejas durvju izmantojamais platums ir vismaz 800 mm. Ja durvis ir automatiskas vai pusauto-
matiskas, tas iesp&jams atvert dalgji, lai lautu personas, kas parvietojas ratinkrésla, pavadonim iziet no
tualetes modula un atgriezties taja.

4. Durvju arpusi norada ar zimi atbilstigi N papildinajumam.

5. Tualetes nodalijuma ir pietieckami daudz vietas, lai tadu ratinkréslu, ka noradits M papildinajuma, varétu
parvietot lidz pozicijai, no kuras persona, kas séZ ratinkrésla, gan saniski, gan pa diagonali var parsés-
ties uz klozetpoda sédrinka.

6. Klozetpoda sédrinka prieksa ir vismaz 700 mm liela briva telpa, kura véra pemts sédrinka profils.

7. Katra klozetpoda sédrinka pusé paredz horizontalu roku balstu, kas atbilst 4.2.2.9. punkta prasibam un
kas sniedzas vismaz lidz klozetpoda sédrinka priek§malai.

8. Roku balsts ar ratinkréslu pieejamaja pusé ir nostiprinats ta, lai persona, kas parvietojas ratinkrésla,
varétu netraucéti parsésties uz klozetpoda sédrinka un atpakal no ta.
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9. Uz leju nolaista pozicija klozetpoda sédrinka virsma atrodas no 450 mm lidz 500 mm virs gridas
limena.

10. Visas labiericibas ir viegli pieejamas personai, kas parvietojas ratinkrésla.

11. Tualetes kabiné uzstada ne mazak ka divas arkartas izsaukuma ierices, kuras iedarbinot, tiek nostits
signals personai, kas var atbilstigi rikoties; tam nav jabit sakaru iericém.

12. Saskarne ar arkartas izsaukuma iericém atbilst 5.3.2.6. punkta noteikumiem.

13. Vienu arkartas izsaukuma ierici novieto ne augstak ka 450 mm virs gridas, merot vertikali no gridas
virsmas lidz vadibas ierices centram. To novieto t3, lai persona, gulot uz gridas, varétu aizsniegt vadibas
ierici.

14. Otru arkartas izsaukuma ierici uzstada ne zemak par 800 mm un ne augstak par 1 100 mm virs gridas,
mérot vertikali lidz vadibas ierices centram.

15. Abas $is arkartas izsaukuma ierices atrodas uz dazadam kabines vertikalam virsmam, lai tas varétu
aizsniegt no dazadam pozicijam.

16. Arkartas izsaukuma ierices atSkiras no jebkuram citam vadibas iericém tualeté, tas ir cita krasa neka
pargjas vadibas ierices un izcelas uz apkartéja fona.

17. Ja paredzéts bérnu partiSanas galding, nolaista pozicija ta izmantojama virsma ir 800-1 000 mm virs
gridas limena.

5.3.2.5. Bérnu parti§anas galdins

1. Bérnu partiSanas galdina izmantojama virsma ir vismaz 500 mm plata un 700 mm gara.

2. Tas ir konstruéts ta, lai bérns nevarétu netis$am noslidét, tam nav asu malu, un tas var noturét vismaz
80 kg svaru.

3. To iesp&jams novietot uzglabasanas pozicija ar vienu roku, izmantojot spéku, kas neparsniedz 25 N.

5.3.2.6. Saskarne ar arkartas izsaukuma ierici

Arkartas izsaukuma ierice:

1) ir noradita ar zimi, kura uz zala vai dzeltena fona (atbilstigi A papildindgjuma 10. punkta noraditajai
specifikacijai) attélots balts zvana vai talrupa simbols; zime var atrasties uz ierices pogas, slipas malas vai
uz atseviskas piktogrammas;

2) ir ar reljefiem simboliem;

3) raida vizualu un akustisku signalu lietotajam, ka ierice tikusi iedarbinata;

4) nepiecieSsamibas gadijuma sniedz papildu ekspluatacijas informaciju;

5) ir darbinama ar plaukstu, izmantojot speku, kas neparsniedz 30 N.

5.3.2.7. Iek3gjie un argjie displeji

. Katru stacijas nosaukumu (kur§ drikst bit saisinats) vai pazinojumu vardus rada vismaz divas sekundes.

. Ja izmanto displeju, kura informaciju parada skrejosas rindas veida (horizontali vai vertikali), katru pilnu

vardu rada vismaz divas sekundes, un horizontali skrejosas rindas atrums neparsniedz vidéji sesas rakst-
zimes sekundg.

. Tekstos izmantotais burtveidols ir viegli salasams.

. Argjos displejos izmantoto lielo burtu un ciparu minimalais augstums ir 70 mm priekséjiem displejiem

un 35 mm displejiem uz vagonu saniem.
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5. leksgjos displejus konstrué un novérté atbilsto$i izmantojuma jomai, ko nosaka, ievérojot maksimalo
redzamibas attalumu, saskana ar $adu formulu.

13. tabula

Ritosa sastava ieksejo displeju izmantojuma joma

LasiSanas attalums Lielo burtu un ciparu augstums
< 8 750 mm (lasisanas attalums/250) mm
8 750-10 000 mm 35 mm
> 10 000 mm (lasiSanas attalums/285) mm
5.3.2.8. Iekapsanas paliglidzekli: parvietojamie pakapieni un savienojosas platformas

1. Parvietojamos pakapienus vai savienojo$as platformas konstrué un novérté atbilstosi izmantojuma jomai,
ko nosaka, ievérojot durvju platumu, kam tie paredzeti.

2. lerices mehaniska stipriba atbilst specifikacijai, kas noradita A papildinajuma 11. punkta.

3. Instalé piemérotu mehanismu, lai nodrosinatu ierices stabilitati izvérsta un ievilkta stavokli.

4. Terices virsma ir nodrosinata pret slide$anu, un tas izmantojamais brivais platums ir tads pats ka durvju
platums.

5. lerici apriko ar $kérSlu noteikSanas sistemu atbilstigi specifikacijai, kas noradita A papildinjuma
11. punkta.

6. Konstrugjot ierici, paredz metodi tas izvérsanai un nofiksésanai uzglabasanas pozicija, ja pakapienam tiek
partraukta elektroenergijas padeve.

5.3.2.9. Iekapsanas paliglidzek]i: vagona uzbrauktuves

1. Uzbrauktuves konstrué un novérté atbilstosi izmantojuma jomai, ko nosaka, ievérojot lielako vertikalo
atstarpi, ko ar tam var parvarét maksimali 18 % slipuma.

2. Uzbrauktuves spgj noturét vismaz 300 kg svaru, ja $ads svars novietots uzbrauktuves centra un sadalits
660 mm x 660 mm laukuma.

3. Piekluves uzbrauktuvi vai nu manuali novieto personals, vai izvér§ pusautomatiski ar mehaniskiem lidz-
ekliem, ko darbina apkalpe vai pasazieris.

4. Ja uzbrauktuve ir darbinama ar elektroenergiju, ta konstruéta, paredzot manualas darbinaSanas metodi
elektroenergijas padeves partrauksanas gadijuma.

5. Uzbrauktuves virsma ir nodrosinata pret slideSanu, un tas brivais platums ir vismaz 760 mm.

6. Uzbrauktuvém, kuru brivais platums ir mazaks neka 1 000 mm, abos sanos ir apmales, lai novérstu
kustibas paliglidzek]u ritenu noslidésanu.

7. Paaugstinajumiem uzbrauktuves abos galos ir slipums, un tie nedrikst bat augstaki par 20 mm. Tie ir
atzimeti ar kontrastéjosam bridinajuma joslam.

8. Izmantojot uzbrauktuvi ieklGSanai vilciena vai izklaSanai no ta, uzbrauktuvi nostiprina, lai ta neizku-
stétos no vietas, kad uz tas uzbrauc vai no tas nobrauc.

9. Pusautomatisku uzbrauktuvi apriko ar ierici, kas spgj apstadinat pakapiena kustibu, ja ta priekséja mala
saduras ar kadu priek§metu vai personu, kamér platforma atrodas kustiba.

10. Uzbrauktuvei ir kontrast&josi mark&umi.



L 356/150 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.12.2014.

5.3.2.10. lekapSanas paliglidzekli: iebavéti pacélaji

1. Pacélajus konstrué un novérté atbilstoi izmantojuma jomai, ko nosaka, ievérojot lielako vertikalo
atstarpi, ko ar tiem var parvarét.

2. Pacélaja platformas virsma ir nodrosinata pret slidéSanu. Virsmas limeni pacélaja minimalais brivais
platums ir 760 mm un garums — 1 200 mm. Saskana ar M papildinajumu papildu garums 50 mm
paredzéts kaju novieto$anai vairak neka 100 mm augstuma virs pacélaja platformas, pemot veéra
personas, kas parvietojas ratinkrésla, atraSanos gan virziena uz vagonu, gan virziena uz peronu.

3. Savienojo$as platformas, kas nosedz atstarpi starp pacéldja platformu un vagona gridu, minimalais
platums ir 720 mm.

4. Pacelajs sp&j noturét vismaz 300 kg svaru, ja $ads svars novietots pacélaja platformas centra un sadalits
660 mm x 660 mm laukuma.

5. Jebkuras vadibas ierices (ja tada ir), ar ko pacélaju iedarbina, nolaiz lidz zemes limenim, pacel un
nofiksé uzglabasanas pozicija, darbibas nodro§inasanai nepiecieSams nepartraukti manuali spiest
vadibas pogu, nepielaujot nepareizu pacélaja darbibu, kad uz pacélaja platformas kads atrodas.

6. Janodrosina, lai elektroenergijas padeves partrauksanas gadijuma pacélaju, uz kura atrodas pasaZieris,
varétu nolaist lidz zemes limenim, savukart tuksu pacélaju varétu pacelt un nofiksét uzglabasanas pozi-
cija.

7. Neviena pacélaja platformas dala nedrikst kustéties ar atrumu, kas parsniedz 150 mm sekundg, nolaizot
un pacelot pasazieri, un 600 mm sekundg, platformu iedarbinot vai nofiksgjot uzglabasanas pozicija
(iznemot, ja pacélaju iedarbina vai nofiksé uzglabasanas pozicija manuali).

8. Maksimalais pacélaja platformas horizontalais un vertikalais paatrinajums, kad uz tas atrodas pasazieris,
ir03g.

9. Pacelaja platforma ir aprikota ar norobezojumu, lai novérstu ratinkrésla ritenu noripoanu no pacélaja
platformas ta darbibas laika.

10. Parvietojama barjera vai attieciga konstrukcijas Ipasiba pasarga ratinkréslu no noripoSanas pari malai,
kas ir vistuvak vagonam, lidz pacélajs ir pilnigi pacelta pozicija.

11. Katra pacélaja platformas mala, kura, platformai atrodoties pacelta pozicija, sniedzas arpus vagona, ir
vismaz 25 mm augsta barjera. Sadas barjeras netraucé iekliSanu eja vai izklG$anu no tas.

12. IekrauSanas malas barjera (argja barjera), kura darbojas ka iekrausanas uzbrauktuve, kad pacélajs ir
zemes limeni, ir pietiekama, kad ta ir pacelta vai noslégta, vai to nodrosina ar papildu sistému, lai

novérstu to, ka motorizéts ratinkrésls parbrauc pari $ai barjerai vai notriec to.

13. Pacélajs lauj personam, kas parvietojas ratinkrésla, atrasties gan virziena uz vagonu, gan virziena uz
peronu.

14. Pacélajam ir kontrastéjosi marké&umi.

6. ATBILSTIBAS UN/VAI PIEMEROTIBAS LIETOSANAI NOVERTEJUMS

Atbilstibas novértésanas, piemérotibas lietoSanai novértéSanas un EK verificéSanas procediiru moduli ir
aprakstiti Lémuma 2010/713/ES.

6.1. Savstarpéjas izmantojamibas komponenti

6.1.1. Atbilstibas novertesana

Pirms savstarpéjas izmantojamibas komponenta laiSanas tirgii raZotajs vai ta pilnvarotais parstavis, kas veic
uznémeéjdarbibu Savieniba, saskana ar Direktivas 2008/57[EK 13. panta 1. punktu un IV pielikumu sagatavo
EK atbilstibas deklaraciju vai deklaraciju par piemérotibu lietosanai.

Savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibas novértéSanu veic saskana ar konkrétajam kompo-
nentam noteikto moduli (noteiktajiem moduliem), ka noradits $is SITS 6.1.2. punkta.
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6.1.2. Modulu piemerosana
Savstarpéjas izmantojamibas komponentu EK atbilstibas sertifikacijas moduli ir uzskaititi $aja tabula.
14. tabula
Savstarpéjas izmantojamibas komponentu EK atbilstibas sertifikacijas moduli
CA modulis leksgja razosanas kontrole
CA1 modulis leksgja razosanas kontrole un produkta verificésana individualas parbaudés
CA2 modulis leksgja razoSanas kontrole un produkta verificésana péc nejausi izvéletiem intervaliem
CB modulis EK tipa parbaude
CC modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$€jo razosanas kontroli
CD modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz kvalitates vadibas sistému razoSanas procesa
CF modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta verificésanu
CH modulis Atbilstiba, pamatojoties uz visaptvero$u kvalitates vadibas sistému
CH1 modulis Atbilstiba, pamatojoties uz visaptvero$u kvalitates vadibas sisttmu un projekta
parbaudi
CV modulis Tipa validésana, pamatojoties uz ekspluatacijas pieredzi (piemérotiba lietosanai)
Razotajs vai ta pilnvarotais parstavis, kas veic uznémeéjdarbibu Savieniba, attieciga komponenta novértésanai
izvélas vienu no turpmakaja tabula noraditajiem moduliem vai modulu kombinacijam.
15. tabula
Savstarpéjas izmantojamibas komponentu EK atbilstibas sertifikicijas modulu kombinacija
_a Novértgjamie cA CAL vai CB+CC | CB+CD | CB+CF | CH( | cHI
pielikuma . . CA2 (%) . . . ! .
komponenti modulis . modulis modulis modulis modulis | modulis
punkts modulis
5.3.1.1. Displeji X X X X X
5.3.1.2.un | Perona uzbrauk- X X X X X
5.3.1.3. tuves un perona
pacélaji
5.3.2.1. | Saskarne ar durvju X X X
vadibas ierici
5.3.2.2,, Tualesu moduli X X X X X
5.3.2.3. un
5.3.2.4.
5.3.2.5. Bérnu partisanas X X X
galding
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S Novértgjamie CA CAL vai CB+CC | CB+CD CB+CF | CH( | cHI
pielikuma . . CA2 (% - . - g .

komponenti modulis . modulis modulis modulis modulis | modulis
punkts modulis
5.3.2.6. Arkartas izsau- X X X
kuma ierices
5.3.2.7. Ieksgjie un argjie X X X X X
displeji
5.3.2.8- | Iekap3anas ierices X X X X X
5.3.2.10.

() CA1, CA2 vai CH moduli var izmantot tikai tadu izstraddjumu gadijuma, kuri raZoti atbilstigi projektam, kas izstradats un jau
izmantots, lai laistu tirgh izstradajumus, pirms $iem izstradajumiem sakta piemérot attieciga SITS, ja raZotajs pazinotajai iestadei
uzskatami parada, ka konstrukcijas parskatiSana un tipa parbaude ieprieksgjiem lietojumiem ir veikta salidzinamos apstaklos un
atbilst §is SITS prasibam. Sadu pierddijumu dokumenté un uzskata par tada pasa limena pieradijumu ki CB modulis vai projekta
parbaude atbilstigi CH1 modulim.

6.1.3.1.

6.1.3.2.

6.2.

6.2.1.

Ja novérté$ana izmanto ipaSu procediiru, ta noradita 6.1.3. punkta.

Ipasas novertesanas procediiras

Universals tualetes modulis
Vietu tualetes nodalijuma, lai tadu ratinkréslu, ka noradits M papildinajuma, varétu parvietot lidz pozicijai,
no kuras persona, kas séZ ratinkrésla, gan saniski, gan pa diagonali var parsésties uz klozetpoda sédrinka,

noveérte, izmantojot A metodi, kas aprakstita A papildinajuma 9. punkta noraditaja specifikacija.

Alternativi, ja nevar izmantot A metodi, atlauts izmantot B metodi, kas aprakstita A papildindjuma 9. punkta
noraditaja specifikacija. Sada atlauja ir paredzéta tikai $ados gadijumos:

— vagoni, kuru pieejamais gridas platums ir $auraks neka 2 400 mm,

— esoSais ritosais sastavs, kas tiek atjaunots vai modernizéts.

Tualetes modulis un universals tualetes modulis

Ja tualetes modulis vai universals tualetes modulis nav iebavéts ka neatkarigs nodalijums, ta raksturlielumus
var noveértét apakssistémas limeni.

Apakssistémas

EK verifikacija (visparigi noteikumi)

EK verifikacijas procediiras, ko pieméro apakssisttmam, ir aprakstitas Direktivas 2008/57/EK 18. pantd un
VI pielikuma.

EK verifikacijas procediru veic saskana ar noteiktu moduli (noteiktiem moduliem), ka noradits §is SITS
6.2.2. punkta.

Attieciba uz infrastruktiiras apakssistému, ja pieteikuma iesniedzéjs uzskatami parada, ka apakssistémas vai
apakssistémas dalu testi vai novértgjumi ir tadi pasi vai ir bijusi sekmigi projekta ieprieksgjo lietojumu gadi-
juma, pazinota iestade nem veéra o testu un noveértgjumu rezultatus EK verifikacijas nolaka.

Par apstiprinaSanas procesu un novértéjuma saturu sava starpa vienojas pieteikuma iesniedzéjs un pazinota
iestade saskana ar Saja SITS definétajam prasibam un atbilstigi $is SITS 7. iedala izklastitajiem noteikumiem.
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6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.2.4.

Apakssistemas EK verifikacijas procediiras (moduli)

Apakssistému EK verifikacijas moduli ir uzskaititi $aja tabula.

16. tabula

Apakssistemu EK verifikicijas moduli

SB modulis EK tipa parbaude

SD modulis EK verifikacija, pamatojoties uz kvalitates vadibas sistému razosanas procesa

SF modulis EK verifikacija, pamatojoties uz produkta verifikaciju

SG modulis EK verifikacija, pamatojoties uz vienibas verifikaciju

SH1 modulis EK verifikdcija, pamatojoties uz visaptvero$u kvalitates vadibas sisttmu un projekta

parbaudi

Pieteikuma iesniedzéjs izvélas vienu no moduliem vai modulu kombinacijam, ka noradits 17. tabula.

17. tabula

Apakssistemu EK verifikicijas modulu kombinacija
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Novértéjama apakssistéma

SB+SD modulis

SB+SF modulis

SG modulis

SH1 modulis

Ritosa sastava apakssistéma

X

X

X

X

Infrastruktiras apakssistéma X

Apakssistémas raksturlielumi, kas novértgjami attiecigajos posmos, noraditi $is SITS E papildinajuma
El. tabula infrastruktiiras apakssistémai un E2. tabula rito$a sastava apakssistémai. Pieteikuma iesniedzgjs
apstiprina, ka katra izgatavota apakssistéma atbilst tipam.

Ipasas novertesanas procediiras

Sédvieta, kura parsésties no ratinkrésla

Lai noveértétu prasibu par tadu sédvietu nodrosinasanu, kuras parsésties no ratinkrésla, parbauda tikai to, ka
§adas sédvietas ir un ka tas ir aprikotas ar pacelamam parocém. ParséSanas metodi Ipasi nenoverte.
Pakapienu novietojums iekap$anai vagona un izkap$anai no ta

So prasibu apstiprina ar aprékiniem, izmantojot vagona konstrukcijas rasgjumu nominalas vértibas un attie-
ciga perona vai peronu, pie kuriem ritoSajam sastavam paredzéts apstaties, nominalas vértibas. Gridas
armalu pie pasaZieru ieejas durvim uzskata par pakapienu.

Tehniskie risinajumi, kas projektesanas posma rada pienemumu par atbilstibu

Sis SITS vajadzibam infrastruktiiras apakssistému var uzskatit par kopumu, kura ietilpst dazadi apakskom-
ponenti, kas var atkartoties, pieméram:

— stavvietas,

— durvis un ieejas, caurredzami $kérdli un to marké&jums,

— reljefas norades uz staigasanai paredzetas virsmas, reljefas informacijas norades gar bezskérslu celiem,
— uzbrauktuves un kapnes ar margam,

— mébelu stiprinajumi un markésana,

— bilesu iegades vietas vai informacijas punkti,
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— bile$u tirdzniecibas automati un kontroles iekartas,

— vizuala informacija: virziena norades, piktogrammas, mainiga informacija,

— peroni, tostarp peronu beigas un malas, nojumes un uzgaidamas telpas, ja tadas paredzétas,

— dzelzcela parejas.

So infrastruktiiras apakssistémas apakskomponentu gadijuma pienémumu par atbilstibu var novértét projek-
teSanas posma pirms ikviena konkréta projekta un neatkarigi no ta. ProjektéSanas posma pazinota iestade
izsniedz starpposma verifikacijas atestaciju (SVA).

6.2.5. Tehniskas apkopes novertesana

Direktivas 2008/57/EK 18. panta 3. punkta noteikts, ka pazinota iestade atbild par tehniskas dokumenta-
cijas sagatavoSanu, kura ieklauti visi nepiecieSamie ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumenti.

Pazinota iestade verifice tikai faktu, ka ir iesniegti §is SITS 4.5. punkta noteiktie ekspluatacijas un tehniskas
apkopes dokumenti. Pazinotajai iestadei nav javerificé informacija, kas ietverta iesniegtajos dokumentos.

6.2.6. Ekspluatdcijas noteikumu noverteSana

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK 10. un 11. pantu katram dzelzcela parvadajumu uznémumam un infras-
truktiiras parvalditajam, kas iesniedz pieteikumu jauna vai grozita drosibas sertifikata vai drosibas atlaujas
sanemsanai, jaapliecina, ka tas sava drosibas parvaldibas sistéma ievéro $aja SITS noteiktas ekspluatacijas
prasibas.

Sis SITS vajadzibam pazinota iestade neparbauda nevienu ekspluaticijas noteikumu, pat ja tie noraditi
4.4. punkta.

6.2.7. Vispargjai ekspluatacijai paredzetu vienibu novértésana

Kad ritoSo sastavu piegada ka atseviskus vagonus, nevis fikseta sastava, $adus vagonus noveérté saskanpa ar
attiecigiem §is SITS punktiem, atzistot, ka ne katra $ada vagona biis vietas ratinkrésliem, ar ratinkrésliem
pieejamas labiericibas vai universala tualete.

Pazinota iestade neparbauda ta rito3a sastava tipa izmantojuma jomu, kas, sakabinats ar noveértéjamo
vienibu, nodrosina, ka vilciens pilniba atbilst 3ai SITS.

Péc tam, kad $adai vienibai izsniegta ekspluatacijas atlauja, dzelzcela parvadajumu uznémuma pienakums ir
nodroginat, ka, formgjot vilcienu ar citiem saderigiem vagoniem, attieciba uz visu vilcienu ir ievérots $is SITS
4.2. punkts, ka arT noteikumi, kas definéti OPE SITS 4.2.2.5. punkta (vilciena sastavs).

7. SITS ISTENOSANA
7.1. Sis SITS piemérosana jaunai infrastruktirai un jaunam ritosajam sastavam
7.1.1. Jauna infrastruktiira

Si SITS ir piemérojama visam tas darbibas joma esosajam jaunajam stacijam.

So SITS neattiecina uz jaunam stacijam, kam jau ir pieskirta biivatlauja vai uz ko attiecas biivdarbu veik-
Sanas ligums, kur§ $is SITS pieméroSanas diena jau vai nu ir parakstits, vai ir konkursa procediiras beigu
posma. Tomeér $ados gadjjumos japieméro PRM SITS 2008 (!) tas definétaja darbibas joma. Attieciba uz tiem
staciju projektiem, kuriem japieméro PRM SITS 2008, ir atlauts (tacu nav obligati) izmantot parskatito
redakciju vai nu pilniba, vai attieciba uz konkrétam iedalam. Ja piemérosana aprobeZojas ar konkrétam
iedalam, pieteikuma iesniedzéjam japamato un jadokumenté, ka piemérojamas prasibas saglabajas konse-
kventas, un tas jaapstiprina pazinotajai iestadei.

(") Komisijas 2007. gada 21. decembra Lémums 2008/164/EK par Eiropas parasto un atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarpéjas izmantoja-
mibas tehnisko specifikaciju “Personas ar ierobezotam parvietosanas spgjam” (OV L 64, 7.3.2008., 72. Ipp.).
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Ja stacijas, kas ilgu laiku bijusas slégtas pasaZieru satiksmei, atkal tiek atvértas, to var uzskatit par atjauno-
$anu vai modernizaciju saskana ar 7.2. punktu.

Visos jaunas stacijas buivniecibas gadijumos stacijas apsaimnieckotajam biitu jaorganizé apsprieSanas ar struk-
tiram, kas atbildigas par apkartnes apsaimniekosanu, lai pieejamibas prasibas varétu ievérot ne tikai stacija,
bet arl attieciba uz stacijas pieejamibu. Multimodalu staciju gadijjuma bitu jaapsprieZas arl ar citam trans-
porta iestadém jautajuma par pieejamibu starp dzelzcelu un citiem transporta veidiem.

7.1.2. Jauns ritoSais sastavs
So SITS pieméro visam tas darbibas joma ieklautajam rito3a sastava vienibam, kas nodotas ekspluatacija péc

dienas, kura sak piemerot So SITS, iznemot gadijumus, kad pieméro LOCSPAS SITS 7.1.1.2. punktu “Parejas
periods” un 7.1.3.1. punktu “Rito3a sastava apakssistéma”.

7.2. Sis SITS piemérosana esosai infrastruktiirai un esosam ritosajam sastivam

7.2.1. Pasakumi pakdpeniskai parejai uz merka sistemu

Si SITS attiecas uz apakssisttmam to atjaunosanas vai modernizacijas gadijuma.

So SITS neattiecina uz atjaunotam vai modernizétam stacijam, kam jau ir pieskirta biivatlauja vai uz ko
attiecas blivdarbu veikSanas ligums, kurs $is SITS piemérosanas diena jau vai nu ir parakstits, vai ir konkursa
procediiras beigu posma.

So SITS nepieméro atjaunotam vai modernizétam ritosajam sastavam, uz ko §is SITS pieméroSanas diena
attiecas jau parakstits vai konkursa procediiras beigu posma esoss ligums.

Attieciba uz esosu infrastruktiru un ritodo sastavu SITS vispargjais mérkis ir panakt atbilstibu SITS, apzinot
un progresivi novérsot eso$os skérslus pieejamibai.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek sakartoti aktivu registri un pienemti isteno$anas plani, lai sasniegtu $is regulas
mérki.

7.2.2. Sis SITS piemerosana esosai infrastruktiirai

Infrastruktiiras joma atbilstiba $ai SITS ir obligata attieciba uz tam dalam, kas tiek atjaunotas vai moderni-
z&tas. Tomér SITS atzist, ka, pamatojoties uz esodas dzelzcela sistémas raksturliclumiem, esosas infrastruk-
tiras atbilstibu var panakt, pakapeniski uzlabojot pieejamibu.

Papildus $ai pakapeniskajai pieejai eso$as infrastruktiiras mérka sistéma atlauti $adi izpémumi:
— ja no esolajiem gaj€ju tiltiniem, kapném un gajéju tuneliem, tostarp durvim, pacélajiem un bilesu
kontroles iekartam, ir izveidots bezskeérslu cels, nav obligata atbilstiba prasibam saistiba ar to platuma

izmeériem,

— atbilstiba prasibam attieciba uz perona minimalo platumu nav obligata jau eso$am stacijam, ja neatbil-
stibas iemesls ir konkréti $kérsli (pieméram, konstrukcijas kolonnas, kapnes, lifti utt.) uz perona vai
esosie sliezu celi, ko nav iesp&jams parvietot,

— ja eso0$a stacija vai tas dala ir atzita par vésturisku celtni un to aizsarga ar valsts tiesibu aktu, ir atlauts
pielagot 3is SITS prasibas, lai neparkaptu valsts tiesibu aktu par €kas aizsardzibu.

7.2.3. Sis SITS piemerosana esosam ritosajam sastdvam

Ritosa sastava joma atbilstiba Sai SITS attieciba uz tam dalam, kas tiek atjaunotas vai modernizétas, ir aprak-
stita F papildinajuma.
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7.3.

7.3.1.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

7.3.2.4.

7.3.2.5.

7.3.2.6.

Ipasi gadijumi
Visparigi noteikumi
IpaSajos gadijumos, kas noraditi 7.3.2. punkta, izklastiti ipasie noteikumi, kas jaievéro un ir atlauti katras
dalibvalsts konkrétajos dzelzcela tiklos.
Sos 1pasos gadijumus iedala 3adi:
— “P” gadjjumi — pastavigi gadijumi,
— “T” gadjjumi — “pagaidu” gadijumi, ja planots, ka nakotneé tiks sasniegta mérka sistéma.
Ipaso gadijumu uzskaitijums
Priek$rocibu sédvietas (4.2.2.1. punkts)
Ipasi gadijumi — Vacija un Danija — “P”

10 % no visam sédvietam ir priekSrocibu sédvietas. Vilcienos, kuros sédvietas jarezervé péc izvéles un obli-
gati, vismaz 20 % 3o priekSrocibu sédvietu ir ar piktogrammu, paréjos 80 % prieksrocibu sédvietu var
rezerveét ieprieks.

Vilcienos, kuros nav iespéjas rezervét vietu, visam prieksrocibu sédvietam saskana ar 4.2.2.1.2.1. punktu ir
ipasa piktogramma.

Ratinkréslu vietas (4.2.2.2. punkts)

Ipass gadijums — Francija — “P” lldefransas tikla
Ratinkreslu vietu skaits ir ierobezots lidz divam vietam visas vienibas, ko paredzéts izmantot Ildefransas

atrvilciena tikla [inijas A, B, C, D un E, neatkarigi no vienibas garuma.

Ardurvis (4.2.2.3.2. punkts)

Ipass gadijums — Francija — “P” lldefransas tikla

Pamatojoties uz iso uzturé$anas laiku vilciena un brauciena laiku starp stacijam, nav nepiecieSams skanas
signals, kad pasazieru ieejas durvis tiek atblokétas atvérSanai, visas vienibas, ko paredzéts izmantot Ilde-
fransas atrvilciena tikla linijas A, B, C, D un E.

Bez§kérslu joslas (4.2.2.6. punkts)

Ipass gadijums — Lielbritanija, Ziemelirija un Irija — “P”

lerobezota blvju tuvindjuma gabarita, sliezu celu izliekuma un lidz ar to ierobeZota vagonu platuma de] ir
atlauts nodrosinat atbilstibu 4.2.2.6. punktam (pirmajai aizzimei) tikai attieciba uz piekluvi prieksrocibu
sédvietam.

Sis ipasais gadijums neizslédz SITS atbilstosa ritosa sastava piekluvi valsts tiklam.

Augstuma izmainas (4.2.2.8. punkts)

Ipass gadijums — Francija — “P” lldefransas tikla

Divstavu vilcienos iek$¢jo pakapienu (iznemot tos, kas paredzéti piekluvei no arpuses) maksimalais
augstums ir 208 mm, un minimalais dzilums — 215 mm, mérot no kapnu viduslinijas.

Pakapienu novietojums iekap$anai vagona un izkapsanai no ta (4.2.2.11. punkts)

Ipass gadijums — Igaunija, Latvija un Lietuva — “P” attieciba uz visu ritoso sastavu, kuram normalas eksplua-
tacijas apstaklos paredzéts apstaties pie 200 mm augstiem peroniem
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Sada gadijuma §,, §,, un §, vertibas atbilst turpmakaja tabula noraditajam vértibam.
18. tabula
8, 8v+ un §v- vertibas Igaunijas, Latvijas un Lietuvas ipaSaja gadijuma
8, mm dv, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena slieZu cela 200 400 nepieméro

Ipass gadijums — Somija — “P”
Somijas dzelzcela linijas nepieciesams izmantot papildu pakapienu. Sis pirmais izmantojamais pakapiens

izvietojams ta, lai vagona maksimalais konstrukcijas gabarits atbilstu A papildinajuma 14. punkta noraditas
specifikacijas prasibam, un §, §,, un §, vértibas atbilst turpmakaja tabula noraditajam vértibam.

19. tabula

8, Ov+ un dv- veértibas Somijas ipasaja gadijuma

8, mm dv, mm &v. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 230 160
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m 410 230 160

Ipass gadijums — Vacija — “P” attieciba uz visu ritoSo sastavu, kuram normalas ekspluaticijas apstaklos pare-

dzéts apstaties pie 960 mm augstiem peroniem

Sada gadijuma §,, §,, un §, vertibas atbilst turpmakaja tabula noraditajam vértibam.

20. tabula

8, Ov+ un dv- veértibas Vacijas ipasaja gadijuma

8, mm dv, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 230 230
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m 290 230 230

Ipass gadijums — Austrija un Vacija — “P” attieciba uz visu ritoSo sastavu, kuram normalas ekspluaticijas
apstaklos paredzéts apstaties pie peroniem, kas zemaki neka 550 mm

Sada gadijuma papildus 4.2.2.11.1. punkta 2. apakspunkta prasibam nodrosina tadu pakapienu, lai §,, §,,
un §, vértibas atbilstu turpmakaja tabula noraditajam vértibam.

21. tabula

8, dv+ un dv- vertibas Austrijas un Vacijas ipasaja zemo peronu gadijuma

8, mm dv, mm &v. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 310 nepiemero
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m 290 310 nepieméro
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Ipass gadijums — Trija — “P” attieciba uz visu ritoSo sastavu, kuram normalas ekspluatacijas apstaklos pare-
dzets apstaties pie 915 mm augstiem peroniem

Sada gadijuma §,, §,, un §, vertibas atbilst turpmakaja tabula noraditajam vértibam.

hy Myt

22. tabula

8,, 8v+ un &v- vertibas Irijas ipasaja gadijuma

8, mm dv, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 275 250 —
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m 275 250 —

Ipass gadijums — Portugale — “P” 1 668 mm platuma sliezu cela tikla
Ritosajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét 1 668 mm platuma slieZu cela tikla, pirmais izmantojamais
pakapiens atbilst 4.2.2.11.1. punkta 5. apak$punkta 9. tabuld noraditajam vértibam, t. sk. ritoajam

sastavam, kas konstruéts atbilstigi savstarpéji izmantojamiem gabaritiem un tiek ekspluatéts 1 668 mm
platuma sliezu cela tikla vai 1 435 mm platuma sliezu cela tikla trissliezu cela sistéma (1 668 un 1 435).

1 668 mm nominala platuma slieZu cela tikla ir atlauti peroni, kuru augstums ir 685 mm vai 900 mm virs
sliedes rites virsmas.

Jauna piepilsétas ritosa sastava ieejas durvju sliekSpa konstrukcija optimizgjama iekapSanai no 900 mm
augsta perona.

Ipass gadijums — Spanija — “P” 1 668 mm platuma sliezu cela tikla

Ritosajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét Spanijas dzelzcela liniju 1 668 mm platuma sliezu cela tikla,
pirma izmantojama pakapiena atra§anas vieta atbilst turpmakajas tabulas sniegtajam vértibam atkariba no
linijas konstrukcijas gabarita un perona augstuma.

23. tabula

Spanijas ipasais gadijums - §,, §,,, §, un bq, vértibas uz taisna, lidzena sliezu cela

Uz taisna, lidzena sliezu cela

Linijas konstrukcijas gabarits
Pal?‘_’tpi?na GHE16 Trissliezu cel3
novietojums GEC16 vai GEB16 (rllss enu Ce)'
760 vai 680 mm 550 mm - prezime
o, mm 275 275 255 316,5
d,, mm 230
5, mm 160
bq, 1725 1725 1705 1766,5
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24. tabula

Spanijas ipasais gadijums - §,, §,,, §, un bq, vértibas uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m

Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m

Linijas konstrukcijas gabarits
Pakapiena GHE16 S
n0V1etOJums GEC16 vai GEB16 (rllss 1.621_1 ce),s
760 vai 680 mm 550 mm - prezime
d, mm 365 365 345 406,5
d,, mm 230
o, mm 160
bq(J 1737,5 1737,5 1717,5 1779

1. piezime.  Sis vértibas pieméro, ja kopiga sliede atrodas vistuvakaja pozicija pie perona. Ja kopiga sliede ir vistalakaja
pozicija no perona, pirma izmantojama pakapiena atraanas vieta atbilst attiecigajiem mérfjumiem atkariba no linijas
konstrukcijas gabarita un perona augstuma, ka noradits tabulu ailés, kas atbilst 1 668 mm platuma sliezu celam ar divam
sliedem.

Ipass gadijums — Apvienota Karaliste — “P” attiecibd uz visu rito§o sastavu, kuram normalas ekspluatacijas
apstaklos paredzéts apstaties pie peroniem, kuru nominalais augstums ir 915 mm

Atlauts pakapienus pasazieru iekapsanai vagona konstruét ta, lai tie atbilstu kadai no turpmak noraditajam
vertibam, kad vagons stav pie Lielbritanijas nominala perona, kas ir 915 mm augsts.

8, 8., un 8 vértibas atbilstigi turpmakaja tabula noraditajam veértibam.

25. tabula

8., 8v, un 8v_ Apvienotas Karalistes ipasaja gadijuma

8h mm Sv+ mm dv- mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 230 160
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300m 290 230 160

Vai ari pozicija atbilstigi valsts tehniskajiem noteikumiem, kas pazinoti $aja nolika.
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A papildinajums

Saja SITS minétie standarti vai normativie dokumenti

SITS Normativais dokuments
Punkts Noveértgjamie raksturlielumi $a pielikuma punkts Dokuments Nr. Obligatie noteikumi
1. Pacélaju izmeri 4.2.1.2.2. EN 81-70:2003+A1:2004 | 5.3.1. punkts,
Reljefas norades 4.2.1.10. 1. tabula
E4. pielikums
2. Eskalatoru un slidoso ietvju 4.2.1.2.2. EN 115-1:2008+A1:2010
konstrukcija
3. Peronu apgaismojums 4.2.1.9. EN 12464-2:2014 5.12. tabula, iznemot
5.12.16. un
5.12.19. punktu
4. Peronu apgaismojums 4.2.1.9. EN 12464-1:2011 5.53.1. punkts
5. Runas parraides indekss, stacijas | 4.2.1.11. EN 60268-16:2011 B pielikums
un ritosais sastavs 42.0.7.4.
6. Ritosa sastava apgaismojums 4.2.2.4. EN 13272:2012 4.1.2. punkts
7. Drosibas, bridinajuma, obligatu | 4.2.2.7.2. ISO 3864-1:2011 Visi
darbibu un aizlieguma zimes
8. bq, aprékinasana 4.2.2.11.1. EN 15273-1:2013 H2.1.1. punkts
9. Universalas tualetes modula 6.1.3.1. TS 16635:2014 Visi
novertésana
10. Krasu definésana 5.3.2.6. ISO 3864-1:2011 11. nodala
ISO 3864-4:2011
11. lekapsanas paliglidzekla meha- | 5.3.2.8. FprEN 14752:2014 4.2.2. punkts
rvnska stipriba 5.3.2.8. 5.4. punkts
Skérslu noteiksana
12. Zimes simbols, kas norada ar N papildinajuma ISO 7000:2004 Simbols 0100
ratinkréslu pieejamas zonas N3. attéls 1SO 7001:2007 Simbols PIPF 006
13. Zimes simbols, kas norada N papildindgjuma ETSI EN 301 462 4.3.1.2.
induktivas cilpas N3. attéls (2000-03)
14. Ipass gadijums — Somija 7.3.2.6. EN 15273-2:2013 F pielikums
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B papildinajums

Pagaidu prioritates noteiks$ana staciju modernizicijai/atjaunosanai

Atjaunojot vai moderniz&jot esosas stacijas, kuras ikdienas pasaZieru pliasma ir 1 000 pasaZieru vai mazik, kopa
skaitot iekapjoSos un izkapjoSos pasazierus, vidéjo raditaju nemot 12 méneSu perioda, nav obligata prasiba, lai
batu pacélaji vai uzbrauktuves, kur citadi tas batu nepiecie$amas, lai nodrosinatu celu bez pakapieniem, ja lidz 50 km
attaluma taja pa$d mardruta ir cita stacija, kura tiek nodrosinats pilniba atbilstoss bezskérslu cels. Sada gadijuma staciju
projekta paredz pacélaju unfvai uzbrauktuvju uzstadiSanas iesp&jas nakotné, lai stacija blitu pieejama visam personam ar
invaliditati un personam ar ierobeZotam parvietoSanas sp&am. Pieméro valsts noteikumus, lai organizétu personam ar
invaliditati un personam ar ierobeZotam parvieto$anas spgjam pieejamu transportu no $adas nepieejamas stacijas lidz
nakamajai pieejamai stacijai taja pasa marsruta.
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C papildinajums

Valsts istenoSanas plana sniedzama informacija

Konteksts

— Kopainas apzinasana (fakti un skaitli, socialie dati, mobilitates vajadzibu attistiba un mobilitates traucgjumi)
— Tiesiskais konteksts

— Valsts Istenosanas plana izstrades metodologija (apvienibas un vietéjas transporta iestades, ar ko notikusi apsprie-
$anas, mijiedarbiba ar citiem valstu istenosanas planiem u. c.)

Pasreizé&ja situacija
— Registru parskats: stacijas
— Registru parskats: ritosais sastavs

— Registru parskats: ekspluatacijas noteikumi

Stratégijas definesana

— Prioritates noteiksana

— Kritériji, atbilstigi kuriem plana apliikotas apakssistémas

Tehniskie lidzekli un darbibas veidi

— Staciju un rito$a sastava modernizacijas vai atjauno$anas apmers
— Visi pargjie darbi noltika novérst $kérslus pieejamibai, kuri ir arpus Direktivas 2008/57/EK 20. panta darbibas jomas

— Tadu operativo darbibu (palidzibas) ievieSana, ar ko kompensg atlikuso pieejamibas trikumu

Finans&jums

— Mijnorades uz ligumiskajam vieno$anam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/34/ES (') 30. pants) un
sabiedrisko pakalpojumu ligumiem (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (¥)

— (iti resursi

Turpmakie pasakumi un veértéjums
— Aktivu registra atjauninasana un salidzinajums ar mérkiem

— Plana atjaunina$ana

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Direktiva 2012/34/ES, ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu (OV
L 342,14.12.2012., 32.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK) Nr. 1370/2007 par sabiedriska pasaZieru transporta pakalpoju-
miem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70 (OV
L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.).
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Savstarpéjas izmantojamibas komponentu noveértésana

D1. DARBIBAS JOMA

D papildinajums

Sis papildingjums attiecas uz savstarp&jas izmantojamibas komponentu atbilstibas un piemérotibas lietosanai noverté-

jumu.

D2. RAKSTURLIELUMI

Savstarpgjas izmantojamibas komponentu raksturlielumi, kas janovérté dazados projektéSanas, izstrades un razosanas
posmos, D1. tabula ir atziméti ar “X”".

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu noveértésana

D1. tabula

1 2 3 4 5
Novértédana §ados posmos
ProjektéSanas un izstrades posms RazoSanas
Novértéjamie savstarpéjas izmantojamibas posms
komponenti un raksturlielumi Proick
rojekta Razos P
L azoSanas VerificeSana
parskatiSana un/ . g
S procesa Tipa tests attieciba uz
vai projekta A Pt
- parskatisana atbilstibu tipam
parbaude
5.3.1.1. Displeji X X X
5.3.1.2. Perona uzbrauktuves X X X
5.3.1.3. Perona pacélaji X X X
5.3.2.1. Saskarne ar durvju vadibas ierici X X X
5.3.2.2.un 5.3.2.3. Standarta tualetes X X X
5.3.2.2.un 5.3.2.4. Universalas tualetes X X X
5.3.2.5. Bérnu partisanas galding X X X
5.3.2.6. Arkartas izsaukuma ierice X X X
5.3.2.7. Displeji X X X
5.3.2.8. Parvietojams pakapiens un savienojosa X X X
platforma
5.3.2.9. Vagona uzbrauktuve X X X
5.3.2.10. Iebavéts pacélajs X X X
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E papildinajums

Apakssistému novértésana

E1. DARBIBAS JOMA

Saja papildinajuma noradita apakssistému atbilstibas novértésana.

E2. RAKSTURLIELUMI UN MODULI

Dazados projektesanas, izstrades un raZoSanas posmos novértgjamie apakssistémas raksturlielumi ir atzimeti ar “X”
El. tabula (infrastruktiiras apakssistéma) un E2. tabula (ritosa sastava apakssistéma).

El. tabula

Infrastruktiiras apakssistémas novértesana (apakssistéma konstruéta un piegadata ka viens veselums)

2

Novértgjamie raksturlielumi

Projektésanas un izstrades
posms

Bivniecibas posms

Projekta parskatisana un/
vai projekta parbaude

Parbaude uz vietas

Personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto-

$anas sp&jam paredzetas stavvietas X X))
Bezskérslu celi X (X) (%)
Cela norades X (X) ()
Durvis un ieejas X (X) (%)
Gridu virsmas X (X) ()
Caurredzami skersli X (X) (%)
Tualetes X X) ()
Mebelgjums un brivi stavosas ierices X (X) ()
lliileﬁu ieg:'%de[bileﬁu ka§es .vai.automét_i/ir}formécijas. punkts/bilesu X (X) ()
ontroles iekartas/turniketi/klientu palidzibas punkti

Apgaismojums X X
Yizuélﬂl_ ?pformécija: virziena norades, piktogrammas, mainiga X (X) ()
informacija

Mutiska informacija X X
Perona platums un perona mala X X) ()
Perona beigas X (X) ()
Dzelzcela pareja stacijas X (X) (*)

(*) Iesniedz uzstadito konstrukciju rasgjumus vai veic parbaudi uz vietas, ja izpildjjums at3kiras no projektéSanas noteikumiem vai rase-

jumiem, kas tika parbauditi.
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E2. tabula

Ritosa sastava apakssistémas novértésana (apakssistéma konstruéta un piegadata ka serijveida raZojums)

1 2 3 4
ProjektéSanas un izstrades posms RaZoSanas posms
Novértgjamie raksturlielumi pérsﬁz(t)ijéeall(lzg un . o
vai projekta ipa tests Regularais tests
parbaude
Sédvietas
Visparigi noteikumi X X
Prieksrocibu sédvietas. Visparigi noteikumi X
Viena virziena vérsti sédekli X X
Preti novietotu sédeklu izkartojums X X
Ratinkréslu vietas X X
Durvis
Visparigi noteikumi X X
Ardurvis X X
Iek3durvis X X
Apgaismojums X
Tualetes X
Bezskérslu joslas X
Informacija klientiem
Visparigi noteikumi X X
Virziena norade, piktogramma un reljefa informacija X X
Dinamiska vizuala informacija X X
Dinamiska akustiska informacija X X
Augstuma izmainas X
Margas, roku balsti, atbalsta stieni X X
Ar ratipkréslu pieejama gulamvieta X X
Pakapienu novietojums iekap$anai vagona un izkapsanai no ta
Visparigas prasibas X
lekapsanas/izkapsanas pakapieni X
lekapsanas paliglidzekli X X X
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F papildingjums

Rito$a sastava atjaunosana vai modernizicija

Ja ritoSais sastavs ir atjaunots vai modernizéts, tam jaatbilst §is SITS prasibam. Atbilstiba §is SITS saturam nav obligata
$ados gadijumos.

Konstrukcijas

Atbilstiba nav obligata, ja veicamais darbs biitu saistits ar konstrukcijas izmainam durvju ailas (iek$gjas vai argjas), apak-
$€jos ramjos, sadursmju balstos, vagonu virsbiivé, vagonu blokéSanas iericés vai, visparigak, ja darba rezultata batu
nepiecieSama atkartota vagona konstrukcijas stipribas apstiprinasana.

Sédvietas

Atbilstiba 4.2.2.1. punkta prasibam par turekliem sédeklu atzveltnés ir obligata tikai tad, ja sédeklu struktira tiek atjau-
nota vai modernizéta visa vagona.

Atbilstiba 4.2.2.1.2. punkta prasibam par prieksrocibu sédvietu izmériem un attalumiem ap tam ir obligata tikai tad, ja
sédvietu izvietojums tiek mainits visa vilciena un to var panakt, nesamazinot pasreizéjo vilciena ietilpibu. Sados apstaklos
nodrosina maksimalo prieksrocibu sédvietu skaitu, saglabajot eso3o ietilpibu.

Atbilstiba prasibam par brivo gabaritaugstumu virs priekSrocibu sédvietim nav obligata, ja ierobeZojosais faktors ir
bagazas plaukts, kas atjaunoSanas vai modernizésanas laika strukturali nav mainits.

Ratinkreslu vietas

Ratinkreslu vietu nodrosinasana tiek pieprasita tikai tad, ja tiek mainits sédvietu izvietojums visa vilciena formé&uma.
Tomer, ja ieejas durvis vai bezskérsu joslas nevar izmainit, lai nodrosinatu piekluvi ar ratinkrésliem, ratipkrésla vieta nav
janodrogina, ja tiek mainits sédvietu izvietojums. Eso$a ritosaja sastava izveidotas ratinkréslu vietas atlauts izvietot atbil-

stigi I papildinajuma I4. attélam.

Arkartas izsaukuma ierices ratinkréslu novietojumu vietds nav obligati janodrogina, ja vagona nav elektriskas sakaru
sistémas, kuru var pielagot, lai ieklautu $adu ierici.

Tadas sédvietas nodro$inasana, kura parsésties no ratinkrésla, ir obligata tikai gadijuma, ja nav nepieciesamibas parveidot
esoSas ratinkrésla vietas izvietojumu.
Ardurvis

Atbilstiba prasibai noradit ardurvju iek$&jo poziciju ar kontrastu gridas limeni ir obligata, tikai atjaunojot vai moderni-
zgjot gridas segumu.

Atbilstiba prasibai nodrosinat durvju atvér§anas un aizvérSanas signalus ir obligata tikai tad, ja durvju vadibas sistéma
tiek atjaunota vai modernizéta.

Pilniga atbilstiba prasibam par durvju vadibas ieri¢u novietojumu un izgaismojumu ir obligata tikai tad, ja durvju vadibas
sisttmu atjauno vai modernizé un ja vadibas ierices iesp&jams parvietot, neparveidojot vagona konstrukciju vai durvis.
Tomeér §ada gadijuma atjaunotas vai modernizétas vadibas ierices ierikojamas iespéjami tuvak atbilstoSajai pozicijai.
Teksdurvis

Atbilstiba prasibai par durvju vadibas iericu darbinasanai nepieciesama spéka lielumu un $o iericu novietojumu ir obli-
gata tikai tad, ja durvis un durvju mehanisms un/vai durvju vadibas ierice tiek modernizéta vai atjaunota.

Apgaismojums

Atbilstiba prasibai nav obligata, ja var konstatét, ka elektrosistémas jauda nav pietickama papildu slodzes nodrosinasanai
vai ka §adu apgaismojumu noteiktaja vieta nevar ierikot, neveicot izmainas konstrukcija (durvis u. c.).
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Tualetes

Pilniba atbilstigas universalas tualetes nodrosinasana ir obligata tikai tad, ja eso$as tualetes tiek pilniba atjaunotas vai
modernizétas, ka ari ir nodrosinata vieta ratinkréslam un atbilstigu universalo tualeti ir iesp&jams ierikot bez vagona virs-
biives struktiiras izmainam.

Arkartas izsaukuma ierices universalaja tualeté nav obligati janodrosina, ja vagona nav elektriskas sakaru sistémas, kuru
var pielagot, lai ieklautu $adu ierici.

Bezskersju joslas

Atbilstiba 4.2.2.6. punkta prasibam ir obligata tikai tad, ja visa vagona tiek mainits sédvietu izvietojums un tiek ierikota
vieta ratinkréslam.

Atbilstiba prasibam attieciba uz bezskeérslu joslam starp savienotiem vagoniem ir obligata tikai tad, ja pareju atjauno vai
modernize.

Informacija
Atbilstiba 4.2.2.7. punkta prasibam attieciba uz marSruta informaciju nav obligata atjaunojot vai modernizéjot. Tomer,
ja automatisku marsruta informacijas sistému ieriko ki dalu no atjaunoSanas vai modernizacijas programmas, tai jaatbilst

§a punkta prasibam.

Atjaunojot vai modernizgjot norades vai iekstelpu apdari, atbilstiba citam 4.2.2.7. punkta dalam ir obligata.

Augstuma izmainas

Atbilstiba 4.2.2.8. punkta prasibam nav obligata atjaunojot vai modernizéjot, iznemot to, ka, atjaunojot vai modernizéjot
kapnu posmu virsmas materialus, uz pakapiena aizsargapkaluma janodrosina kontrastéjosa bridinajuma josla.

Margas, roku balsti, atbalsta stieni

Atbilstiba 4.2.2.9. punkta prasibam ir obligata tikai tad, ja eso$as margas, roku balsti, atbalsta stieni tiek atjaunoti vai
modernizéti.

Ar ratinkieslu pieejama gulamvieta

Atbilstiba prasibai nodrosinat ar ratipkréslu pieejamu gulamvietu ir obligata tikai tad, ja eso$o gulamvietu atjauno vai
modernize.

Arkartas izsaukuma ierices ar ratinkréslu pieejama gulamvieta nav obligati janodrosina, ja vagona nav elektriskas sakaru
sistémas, kuru var pielagot, lai ieklautu $adu ierici.

Pakapienu novietojums, pakdpieni un iekapsanas paliglidzekli

Atbilstiba 4.2.2.11. un 4.2.2.12. punkta prasibam nav obligata atjaunojot vai modernizgjot, iznemot gadijumus, kad tiek
ierikoti parvietojami pakapieni vai citi iebvéti iekapSanas paliglidzekli, un 3ada gadijuma tiem jaatbilst attiecigajiem $a
SITS punkta apak$punktiem.

Tomeér, ja atjaunojot vai modernizgjot ir izveidota ratinkrésla vieta saskana ar 4.2.2.3. punktu, ir obligata prasiba nodro-
$inat kadu iekapsanas paliglidzekla veidu saskana ar 4.4.3. punktu.
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G papildingjums

PasaZieru ardurvju akustiskie bridinajumi

Durvju atvérsana — raksturlielumi

— Léni pulsgjoss (lidz diviem impulsiem sekundg) vairaku skanu tonis no diviem secigi emitétiem toniem
— Frekvences
— 2 200 Hz + 100 Hz
— un:
— 1760 Hz + 100 Hz
— Skanas spiediena limenis
— Nodrogina vai nu ar:

— reguléjamu akustisko bridindjuma ierici, kas iestatita no mazakais 5 dB L,,, virs apkartéja skanas limena lidz
maksimali 70 dB L, (+ 6/ 0),

— vai ar neregulgjamu ierici, kas iestatita uz 70 dB L, (+ 6/- 0).

— leksgjais meérijjums tambura centralaja punkta 1,5 m augstuma virs gridas limena (T = skanas kopégjais ilgums),
izmantojot mérijumu virkni (horizontali un tad vertikali) un vidgjos mérjjumus.

— Argjais mérjjums 1,5 m attdluma no vagona sanu durvju ass linijas 1,5 m virs perona limena (T = skanas kopé&jais
ilgums), izmantojot meérijjumu virkni (horizontali) un vid&jos meérfjumus.

Durvju aizvérSana - raksturlielumi

— Atrs pulséjoss tonis (6-10 impulsi sekundg)
— Frekvence

— 1900 Hz + 100 Hz
— Skanas spiediena limenis

— Nodrogina vai nu ar:

— reguléjamu akustisko bridinajuma ierici, kas iestatita no mazakais 5 dB L,, virs apkartéja skapas limepa lidz

maksimali 70 dB L, (+ 6/ 0),

'Aeq

— vai ar neregulgjamu ierici, kas iestatita uz 70 dB L, (+ 6/- 0).

— leksgjais meérijjums tambura centralaja punkta 1,5 m augstuma virs gridas limena (T = skanas kopégjais ilgums),
izmantojot mérijumu oreolu (horizontali un tad vertikali) un vidéjos mérfjumus.

— Arégjais mérjjums 1,5 m attaluma no vagona sanu durvju ass linijas 1,5 m virs perona limena (T = skanas kopéjais
ilgums), izmantojot mérfjumu oreolu (horizontali) un vidéjos mérjjumus.

Ieksgja mérijjuma veikSanas metode pasazieru durvju akustiskajiem bridinajumiem (atvérSana un aizvérsana)

— Testus veic tambura, izmantojot vairaku mikrofonu (paredzéti signaltaures skanas mérfjumiem kabiné saskana ar
Komisijas Lémumu 2006/66/EK ('), Troksna SITS) virknes vidéjos mérjjumus; virkne sastav no astoniem mikrofo-
niem, kas vienmeérigi izvietoti apli, kura radiuss ir 250 mm.

— Testésanu veic, izmantojot horizontali izkartotu virkni (visi mikrofoni vienada attaluma virs gridas, ka paradits G1.
attéla). Novertéjumam izmanto vidéjos mérijumus no visiem astoniem mikrofoniem.

(") Komisijas 2005. gada 23. decembra Lémums 200666 EK par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas
parasto dzelzcelu sistémas apakssistému “ritosais sastavs — troksnis” (OV L 37, 8.2.2006., 1. Ipp.).
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G1. attels

Horizontalas virknes plans

Plan view of
vestibule

Ar&ja mérjjuma veiksanas metode pasaZieru durvju akustiskajiem bridinajumiem (atvérsana un aizvérsana)

— Testus veic, izmantojot vairaku mikrofonu (paredzéti signaltaures skanas mérijjumiem kabiné saskana ar 2006/66/EK
Troksna SITS) virknes vidéjos mérjjumus; virkne sastav no astoniem mikrofoniem, kas vienmérigi izvietoti apli, kura
radiuss ir 250 mm.

— Attieciba uz argjo testu nosacitajam perona augstumam jabit raksturigam tam marSrutam, kurd vilcienu paredzéts
ekspluatét (ja apkalpotaja marsruta ir vairak neka viens perona augstums, tad jaizmanto zemakais augstums, t. i., ja
apkalpotaja marsruta ir 760 un 550 mm augsti peroni, tad testu veic zemakaja augstuma, kas ir 550 mm).

— Test&8anu veic, izmantojot horizontali izkartotu virkni (visi mikrofoni vienada attaluma virs perona). Novértéjumam
izmanto vidgjos mérjjumus no visiem astoniem mikrofoniem.

Ja izmantota pielagojama akustiska bridindjuma ierice, ta nosaka apkartgjas skanas limeni pirms secigu bridinajuma
signalu doanas. Véra nem frekvencu joslu no 500 Hz lidz 5 000 Hz.

Lai paraditu atbilstibu, merijjumus veic pie trim vilciena durvim.

Piezitne. Durvim jabat pilniba atvértam, lai veiktu testu durvju aizvérSanas laika, un pilniba aizvértam, lai veiktu testu
durvju atvérSanas laika.
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H papildinajums

PriekSrocibu sédvietu shémas

H1. lidz H4. attela izmantoto ciparu atSifrejums

1 - sédvirsmu mérfjuma limenis
2 — attalums starp preti novietotam sédvietam

3 - gabaritaugstums virs sédvietas

H1. attels

Prieksrocibu sédvietas gabaritaugstums
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H2. attels

Viena virziena vérstas prieksrocibu sédvietas
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H3. attels

Preti novietotas prieksrocibu sédvietas
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Preti novietotas prieksrocibu sédvietas ar salocitu galdinu
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I papildinajums

Ratinkréslu vietu shémas

I1. attels

Ratipkrésla vieta preti novietotu sédeklu izkartojuma

21600

2600

21300 2300

1 - konstrukcija ratinkrésla vietas gala

2 — pasazieru sédekla polsteréjuma prieksgja mala

3 - ratinkrésla vieta

12. attéls

Ratinkrésla vieta viena virziena vérstu sédeklu izkartojuma

21 500

=600

w2200

1 - konstrukcija ratinkrésla vietas gala

2 — prieksgja pasazieru sédekla atzveltne

3 — ratinkrésla vieta
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13. attéls

Divas preti novietotas ratinkréslu vietas

2600

=200

=1300 2250 21300

1 - konstrukcija ratinkrésla vietas gala
2 — attalums starp ratinkréslu vietam vismaz 250 mm

3 - ratinkrésla vieta

14. attels

Divas blakus eso$as ratinkréslu vietas (piemérojams tikai modernizétam/atjaunotam ritosajam sastavam)

=1300

1 - konstrukcija ratinkrésla vietas gala
2 — konstrukcija ratinkrésla vietas prieksa

3 - dubulta vieta ratinkrésliem
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] papildingjums.
Bezskeérslu joslu shémas

J1. attels

Minimalais bezskérslu joslas platums no gridas limena lidz 1 000 mm augstumam
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21950

1 - bezskérslu joslas briva dala

2 - skats no augsas 25-975 mm augstuma virs gridas limena

J2.attels

Minimalas bezskerslu joslas sanskats starp viena vilciena sastava savienotiem vagoniem
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J3. attéls
Minimalas bezskérs]u joslas sanskats uz ratipkréslu vietam un no tam
2550
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K papildingjums
Tabula - rito$a sastava gaitena platums ar ratinkréslu pieejamas vietas
K1. tabula

Gaitena  bezskérslu joslas platums 1200 1100 1 000 900 850 800
(mm)
Durvju izmantojamais platums vai 800 850 900 1 000 1100 1200
perpendikulars  gaitena  bezskérslu
joslas platums (mm)
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L papildingjums
Sasniedzamibas zona personai, kas parvietojas ratinkrésla

L1. attels

Sasniedzamais attalums personai, kas atrodas ratinkrésla

1000

620

200

1 - érti sasniedzams attalums

2 - sédekla atsauces punkts
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M papildingjums

Ar vilcienu transportéjams ratinkrésls

M1. DARBIBAS JOMA

Saja papildinajuma noteikti ar vilcienu transportéjama ratinkrésla maksimalie inZeniertehniskie parametri.

M2. RAKSTURLIELUMI
Obligatas tehniskas prasibas ir sadas.

Pamatizmeri

— Platums — 700 mm, plus vismaz 50 mm katra pusé rokam parvietosanas laika.

— Garums — 1 200 mm, plus 50 mm kajam.

Riteni

— Mazakajam ritenim jabat tadam, lai varétu netraucéti parbraukt pari iedobei, kas ir 75 mm plata un 50 mm dzila.

Augstums

— Maksimalais augstums 1 375 mm, pienemot, ka ratinkrésla var atrasties pieaudzis virietis, kura augums atbilst 95.
procentilei.

Apgriesanas loka diametrs

— 1 500 mm.

Svars

— Ar elektroenergiju darbinama ratinkrésla gadijuma, kam nav vajadziga palidziba, lai skérsotu iekapsanas paliglidzekli,
ratinkrésla un taja sedosa cilvéka (tostarp bagazas) pilna masa ir 300 kg.

— Manuala ratinkrésla gadijuma ratinkrésla un taja sédosa cilveka (tostarp bagazas) pilna masa ir 200 kg.

Skérslu augstums, ko var parvarét, un klirenss

— Skérslu augstums, ko var parvarét, — 50 mm (maksimali).

— Klirenss — 60 mm (minimali), ar augSupveérstu slipumu 10° lenki uz augsu virzibai uz prieksu (zem kaju balsta).
Maksimalais slipums, uz kura ratinkrésls paliek stabils

— Ar dinamisko stabilitati visos virzienos sesu gradu lenki.

— Ar statisko stabilitati visos virzienos (arT ja izmantotas bremzes) devinu gradu lenki.
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N papildinajums

PRM paredzétas norades

N1. DARBIBAS JOMA

Saja papildinajuma noteiktas Tpasas norades izmantosanai infrastruktiira un rito$aja sastava.

N2. ZIMJU IZMERI
Infrastruktiira izmantoto PRM paredzéto norazu izmérus aprékina saskana ar turpmak noradito formulu.

— LasiSanas attalums milimetros, dalits ar 250, reizinats ar 1,25 = laukuma izmeérs milimetros (kur izmanto laukumu).

Ritosda sastava iek$pusé izmantojamo PRM paredzéto zimju minimalais izmérs ir 60 mm, iznemot zimes, kas norada
aprikojumu tualetés vai bérnu apkopsanai paredzétas vietas, — tas var biit mazakas.

Ritosa sastava arpusé izmantojamo PRM paredzéto zimju minimalais izmeérs ir 85 mm.

N3. UZ ZIMEM IZMANTOJAMIE SIMBOLI

Pielikuma 4.2.1.10. punkta noraditajam zimém ir tumsi zils fons un balts simbols. Tumsi zilas krasas kontrasts attieciba
pret balto ir 0,6.

Ja §is zimes ir novietotas uz tumsi zila pamata, ir atlauts mainit vietam simbola un fona krasas (t. i, tumsi zils simbols
uz balta fona).

Starptautiska ratinkrésla zime

Zime, kas apzimé ar ratinkréslu pieejamas vietas, ietver simbolu saskana ar A papildindjuma 12. punktd noraditajam
specifikacijam.

Zime “Induktiva cilpa”

Zime, kas apzimé vietas, kur uzstaditas induktivas cilpas, ietver simbolu saskapa ar A papildinajuma 13. punkta noradi-
tajam specifikacijam.

Zime “Prieksrocibu sédvieta”

Zime, kas apzimé prieksrocibu sédvietas, ietver simbolu saskana ar N1. attélu.
NI1. attéls

Prieksrocibu sédvietu simboli
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